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142. 
Verordnung des Miniſteriums für Cultus und Uuterricht und 
des Armee⸗Ober⸗Commando vom 19. Auguſt 1858, 
Reichs⸗Geſetz⸗Blatt, XXXVII. Stück, Nr. 142, ausgegeben am 18. September 1858), 
wirkſam für den ganzen Umfang des Reiches, 


womit die Anwendung einiger Vorſchriften des, mit dem kaiſerlichen Patente vom 8. Oktober 
1856 (N. G. B. Nr. 185) kundgemachten, Ehegeſetzes auf einzelne Claſſen der, zur Militia 
vaga gehörigen Perſonen näher beſtimmt wird. 


Um den Zweifeln zu begegnen, welche über die Anwendung einiger Vorſchriften 
des, mit dem kaiſerlichen Patente vom 8. October 1856 kundgemachten, Ehegeſetzes auf 
Militärperſonen angeregt worden ſind, findet man folgende nähere Beſtimmungen zu 
treffen: 

1. Ueber bie Eheſtreitigkeiten der bis zur Einberufung oder Entlaſſung beurlaub— 
ten Mannſchaft, vom Feldwebel oder Wachtmeiſter abwerts, und der nicht activen Ne- 
ſervemannſchaft hat, obwohl dieſelben in der Regel als zur Militia vaga gehörig, der 
militär⸗geiſtlichen Jurisdiction unterſtehen, das civil-geiſtliche Ehegericht ihres Aufent— 
haltsortes zu verhandeln und zu entſcheiden; dasſelbe gilt bezüglich der Eheſachen der 
nach der zweiten Art verheiratheten Militärmannſchaft, wenn die Klage gegen die dem 
Civilſtande angehörende Gattin gerichtet wird. 


2. Jedes, von einem civilgeiſtlichen Ehegerichte gefällte Urtheil über die Giltigkeit 
der Ehe einer Perſon der Militia vaga iſt von demſelben nicht nur dem politiſchen Lan⸗ 
deschef, ſondern auch dem militär⸗geiſtlichen Chegerichte zur weileren Vorlage an das 
Armee⸗Ober⸗Commando mitzutheilen. Zu demſelben Behufe ift die von einem civil-geift- 
lichen Ehegerichte ausgeſprochene Scheidung einer ſolchen Perſon nicht nur der Civilin— 
ſtanz der Gatten, ſondern auch dem geiſtlichen Ehegerichte der Armee zur Kenntniß zu 
bringen. 


3. Das von dem militär-geiſtlichen Ehegerichte gefällte Urtheil über die Giltigkeit 
der Ehe einer nach zweiter Art verehelichten Militärperſon wird dem politiſchen Landes— 
chef des Wohnortes der, dem Civilſtande angehörigen Gattin mitgetheilt, und über die 
von dem militärgeiſtlichen Ehegerichte ausgeſprochene Scheidung einer ſolchen Militär— 
perſon die Perſonalinſtanz der Gattin verſtändiget werden. 


) Landes⸗Regierungs⸗Blatt für das Krakauer Verwaltungsgebiet, Jahrgang 1856, Erſte Abtheilung, XLIV. Stück, 
Nr. 190, Seite 492. 
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142. 
Rozporządzenie Ministerstwa Wyznań i Oświecenia, tudzież 
Nadkomendy Wojskowćj z dnia 19. Sierpnia 1858. 


(Dziennik Praw Państwa, Część XXXVIII, Nr. 142, wydana dnia 18. Września 1858), 
obowiązujące w całym obrębie Państwa, 


którém bliżćj oznaczone zostaje zastósowanie niektórych przepisów ustawy mał- 
żeńskićj obwieszczonćj Cesarskim Patentem z dnia 8. Października 1856 r. (Œz. 
Pr. Pan. Nr. 185 *), do pojedynczych Klas osób do Militia vaga należących. 


By zapobiedz wątpliwościom, jakie wyniesione zostały względem zastósowa- 
nia niektórych przepisów ustawy małżeńskićj, obwieszczonćj Cesarskim Patentem 
z dnia 8. Października 1856 r., do osób wojskowych, wydaje się następujące 
bliższe Postanowienia: 

1. W przedmiocie sporów małżeńskich ludzi niżć; felfebla lub wachmistrza 
urlopowanych do czasu powołania lub dymisyi, tudzież "ludzi rezerwowych, nie 
zostających w służbie czynnćj, lubo takowi w powszechności. jako do Militia 
vaga należący, podlegają jurysdykcyi wojskowo-duchownćj, postępować i roz- 
strzygać będzie eywilno-duchowny sąd małżeński miejsca ich pobytu, toż samo 
rozumić się ten względem spraw małżeńskich ludzi wojskowych wedle drugiego 
sposobu ożenionych, jeżeli. skarga. wytoczona jest przeciw małżonce, do stanu 
vl należącćj. 

2. Każdy wyrok, wydany przez sąd małżeński cywilno- duchowny ‚co do 
ważności małżeństwa osoby, do Militia vaga należącćj, zakomunikowany być ma 
przezeń nie tylko politycznemu szefowi Kraju, lecz także i sądowi małżeńskiemu 
wojskowo duchownemu do dalszego przedłożenia ; Nadkomendzie Wojskowćj. 
W tym samymże celu wyrzeczona przez sąd małżeński cywilno-duchowny separa- 
cyja od stołu i łoża osoby takowćj podana być ma do wiadomości nie tylko 
cywilnéj instancyi małżonków lecz także i sądowi małżeńskiemu duchownemu 
wojska. 

3. Wydany przez sąd małżeński wojskowo-duchowny wyrok co do ważności 
małżeństwa osoby wojskowćj, wedle drugiego sposobu zaślubionćj, udzielony bę- 
dzie politycznemu Szefowi krajowemu. miejsca zamieszkania małżonki, należącój 
do stanu cywilnego, a względem orzeczonćj przez sąd małżeński prio du- 
chowny separacyi osoby. takowćj wojskowej zawiadomiona będzie instancyja per- 
sonalna małżonki. 


Å 


*) Dziennik Rządu Krajowego dla Okręgu Administracyjnego Krakowskiego, Rok 1856, Oddział piórwszy, 
Część XLIV, Nr. 190, Stronica 492. 
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4. Die Vorſchrift des $. 15 und 16 des Anhanges I, dann der $$, 61, 62 und 
63 des Anhanges II des Ehegeſetzes, bezüglich des Aufgebotes, findet auf Ehen der 
zur Militia vaga gehörigen Militärperſonen keine Anwendung, und es iſt die, bei der 
zuſtändigen Feldcapelle erfolgte Verkündigung ſolcher Ehen bezüglich dieſer Militärper⸗ 
ſonen für ausreichend zu halten. 


Graf Thun m. p. 
In Vertretung Seiner kaiſerl. Hoheit: 


Nagy m. p., F. M. L. 
143. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 31. Auguſt 1858, 
(Reichs⸗Geſetz⸗Blatt, XXXVIII. Stück, Nr. 143, ausgegeben am 18. September 1858), 


giltig für alle Kronländer, 


betreffend das Verfahren bei dem Erlage der zu Militär⸗Heirathscautionen gewidmeten öf- 
fentlichen Fondsobligationen, daun bei Erhebung der Zinſen und bei Erfolglaſ⸗ 
ſung von ſolchen Obligationen. 


Das Finanzminiſterium hat im Einvernehmen mit dem Armee Ober = Commando 
und beziehungsweiſe mit dem Miniſterium des Innern folgendes mit 1. November 
1858 in Wirkſamkeit tretendes Verfahren bei dem Erlage der zu Militär- 
Heirathscautionen gewidmeten öffentlichen Fondsobligationen, dann bei Erhebung 
der Zinſen und bei Erfolglaffung von ſolchen Obligationen vorgezeichnet. 

1. 

Wer für ſich oder für einen Andern öffentliche Fondsobligationen zu einer Mili- 
tär⸗Heirathscaution widmen will, hat die Obligationen jeder einzelnen Katego— 
rie in einem beſonderen Verzeichniſſe, welches mit einer 30 Kreuzer Stämpelmarke 
zu verſehen iſt, aufzuführen. So viele Kategorien von Obligationen als Cau— 
tion beſtellt werden wollen, ebenſo viele Verzeichniſſe müſſen verfaßt werden. 
Jedes Verzeichniß iſt von dem Cautionsleger eigenhändig zu unterfertigen. 

2. 

Welche Obligationen zu einer und derſelben Kategorie gehören, iſt zu— 
vörderſt aus der Benennung derſelben zu entnehmen. Die ſogenannten Metal: 
liq u e-Obligationen aber gehören nur dann zu einer und derſelben Kategorie, wenn 
fie nach einem gleichen Percente verzinſet werden. Die verſchiedenen Gattun- 
gen von Obligationen, welche gegenwärtig, wie z. B. die Obligationen des Anlehens 
vom Jahre 1851 der Serie B in klingender Silbermünze verzinſet werden, 
bilden jede eine eigene Kategorie. 

3. 

Das im F. 1 erwähnte Verzeichniß muß genau nach dem beiliegenden Formulare A 

verfaßt, und jede Rubrik entſprechend ausgefüllt werden. 
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4. Przepis $. 15 i 16 dodatku I, tudzież $$. 61, 62 i 63 dodatku II usta- 
wy małżeńskićj, co do zapowiedzi, nie znajduje bynajmnićj zastósowania do 
małżeństw osób wojskowych do Militia vaga należących, a zapowiedzi małżeństw 
takowych, wykonane w kaplicy polnćj właściwój, uważane być mają za dosta- 
teczne co do osób tych wojskowych. 


Hrabia Thun m. p. 
W zastępstwie Jego Cesarskićj Wysokości : 
Nagy m. p. F. M. P. 


143. 
Rozrządzenie Ministerstwa Skarbu z dnia 31. Sierpnia 1858, 
(Dziennik Praw Państwa, Część XXXVIII, Nr. 143, wydana dnia 18. Września 1858), 


obowiązujące we wszystkich Krajach Koronnych, 


doiyczące postępowania przy składaniu obligacyj puhlicznych funduszowych, prze- 
znaczonych na kaucyje małżeństw wojskowych, tndzież przy podnoszeniu prowizyj 
i wydaniu obligacy] takowych. 


W porozumieniu z Nadkomendą Wojskową a względnie z Ministerstwem 
Spraw Wewnętrznych przepisuje Ministerstwo Skarbu następujące postępowanie, 
z dniem 1. Listopada 1858 r. w życie wchodzące, co się tyczy składania publicz- 
nych obligacyj funduszowych, na kaueyje małżeństw wojskowych przeznaczonych, 
tudzież podnoszenia prowizyj i wydania obligacyj takowych. 

1. 


Kto za siebie lub za kogo innego publiczne obligacyje funduszowe przezna „j: dale, ef 


spisu dla każdćj ka- 
cza na kaucyję małżeństwa wojskowego, obowiązany jest obligacyje każdćj po- soryi obligacyj. 


szezegölnej kategoryi w osobny spisać wykaz, opatrzony znaczkiem stępla 30-kraj- 
carów. Ile kategoryj obligacyj na kaucyję przeznaczonych będzie, tyle tóż wy- 
kazów ułożyć należy. Każdy spis własnoręcznie musi być podpisany przez 
osobę, kaucyję składającą. 

2. 

Które obligacyje należą do jednój a tćj samćj kategoryi, powziąść należy RB. 
najsamprzód z nazwy onychże. Tak zwane metaliki zaś należą wtedy tylko do 
jednéj a tój saméj kategoryi, jeżeli uprocentowane są wedle tego samego stopnia. 
Różne gatunki obligacyj, które obecnie, jak np. obligacyje pożyczki z roku 1851 
seryi B uprocentowane są w monecie srebrnćj brzęczącój, stanowią każdy z oso- 
bna kategoryją odrębną. 


3. 


Rzeczony w $. 1 spis musi być dokładnie ułożonym wedle załączonego Formularz spisu. 
formularza A, i każda rubryka odpowiednio wypełnioną. 
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4. 
Ge e Dem Verzeichniſſe ſind die darin aufgeführten Obligationen, und außerdem die, 
en e ER dem Eigenthümer ausgeſtellte Widmungsurkunde betzuſchließen, welche letztere 
kunde. nach der bisher beſtehenden Vorſchrift auszufertigen iſt und der geſetzlichen Gebühr un- 
terliegt. 

Müſſen mehrere Verzeichniſſe von demſelben Cautionsleger an eine und die 
ſelbe Caſſe erlegt werden, weil mehrere Kategorien von Obligationen als Caution ge— 
widmet werden wollen ($$. 1 und 2), fo iſt die Widmungsurkunde nur Einem der Ver— 
zeichniſſe beizulegen. Werden aber von mehreren Cautionslegern zu derſelben 
Caution, Obligationen — obgleich zu derſelben Caſſe — abgegeben, oder werden die zu 
derſelben Cantion gehörigen Obligationen bei verſchiedenen Caſſen überreicht, ſo iſt 
bei jedem Erlage eine eigene Widmungsurkunde beizubringen, welche jedoch nur auf 
jene Obligationen zu lauten hat, die bei der Caſſe als ein Theil der ganzen Caution 


erlegt werden will. 


5, 
a a Wenn die Obligationen zwar auf den Ueberbringer lauten, aber mit einem Haf 
* tga- 2 x w 1 r 
tionen, tungsbande belaftet find, aus welchem hervorgeht, daß der Eigenthümer darüber nicht 


frei verfügen könne; oder wenn ſie auf einem beſtimmten, aber nicht auf einen frei— 
en Namen ansgeſtellt ſind, d. h. wenn aus dem Inhalte der Obligation die eben be— 
merkte Beſchränkung des Verfügungsrechtes erſichtlich iſt, ſo ſind dem Verzeichniſſe auch 
jene Behelfe beizuſchließen, aus welchen hervorgeht, daß dieſe Beſchränkung aufgehoben, 
oder daß ungeachtet dieſer Beſchränkung die Obligationen zur Caution gewidmet werden 

können. | * 
Solchen Obligationen endlich, welche nach dem Inhalte des Haftungsbandes oder 
nach dem Namen, auf den fie lauten, nicht dem Cantiousleger gehören, find die 
Documente beizufügen, welche beweiſen, daß der Cautionsleger das Eigenthum der Obli— 
gationen erworben habe. Bei Obligationen, die auf einen freien, obſchon nicht auf 
den Namen des Cautionslegers lauten, genügt ein auf den Obligationen indorfirter 
Giro oder die indorſirte Ceſſion Desjenigen, auf den die Obligationen ausgeſtellt ſind. 

6. 

Bezeichnung der Caffe, Die nach $$. 4 und 5 gehörig belegten Verzeichniſſe find von der Partei oder 
"seu Begehen ihrem Beſtellten unmittelbar und ohne eine ſchriftliche Eingabe bei derjenigen Caffe zu 
bereichen ſnd. überreichen, von welcher die verzeichneten Obligationen ausgefertiget find. 
Doch können Verzeichniſſe über Obligationen, welche von der Univerſal-Staatsſchulden⸗ 
Cafe ausgeſtellt find, oder (wie die Wiener Stadt-Vanco Obligationen) bei derſelben 
in Vorſchreibung ſtehen, entweder bei der Univerſal-Staatsſchulden-Caſſe (in Wien) 
oder bei einer der Landeshauptcaſſen (Landescaſſen) in Prag, Brünn, Troppau, Krakau, 
Lemberg, Czernowitz, Hermannſtadt, Agram, Temeswar, Ofen, Preßburg, Oedenburg, 
Großwardein, Kaſchau, Trieſt, Görz (Sammlungscaſſe), Mailand, Venedig, Zara, Lai⸗ 


A 
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4, 
Do spisu załączone być winny obligacuje tamże wymienione, a nadto do- 
kument przeznaczenia, przez właściciela wystawiony, który wydany być ma we- 
dle dotychczasowego przepisu i podlega należytości prawnćj, 


Jeżeli kilka spisów złożonych być ma przez jednego a tego samego skła- 
dającego kaueyje do jednćj a tój saméj kasy, z powodu, Ze kilka kategoryj obli- 
gacyj na kaucyję jest przeznaczonych ($$. 1 i 2), wówezas dokument przezna- 
czenia załączonym być ma tylko do jednego spisu. Jeżeli zaś kilku składających 
kaucyję przeznaczają obligacyje na jednę a tę samą kaucyję lub do téj samej 
kasy, — albo jeżeli obligacyje do tój saméj kaucyi należące, do różnych kas po- 
dane będą, wówczas do każdego złożenia załączony być ma osobny dokument 
przeznaczenia, opiewający atoli na ie tylko obligacyje, które złożone być mają 
w kasiejako część caléj kaucyi. 

5. 

Jeżeli obligacyje wprawdzie na okaziciela opiewają, lecz zawinkulowane są 
w ten sposób, iżby właściciel nie mógł dowolnie niemi zarządzać; albo jeżeli 
wystawione są na imię pewne, lecz nie samowolne, t. j. jeżeli z treści obligacyi 
wykazuje się rzeczone właśnie ograniczenie prawa rozrządzenia, wówczas załą- 
czyć należy do spisu także i te alegata, z którychby poznać można, że ograni- 
czenie to zniesionem jest, lub że pomimo ograniczenia takowego obligacyje na 
kaucyję przeznaczone być mogą. 


Do obligacyj nakoniec, które wedle treści winkulacyi lub wedle imienia, na 
które opiewają, nie należą do składającego kaucyją, załączone być winny doku- 
menta udowadniajgce, iż składający kaucyję nabył własność obligacyj. Przy 
obligacyjach, opiewających na imię wolne, lubo nie na imię składającego kaucyję, 
dostatecznóm jest indorsowane na ohligacyjach giro lub indorsowana cesyja tego, 
na którego imię obligacyje wystawione są. 

6. 

Spisy, wedle $$. 4 i 5 należycie obłożone, złożone być winny przez stronę 
lub jéj delegowanego bezpośrednio i bez podania piśmienrego w tój kasie, przez 
którą wydane były obligacyje spisane. Wszelako spisy obligacyj, wystawionych 
przez uniwersalną kasę długów rządowych, albo tamże w przepisaniu będących 
(jak obligacyje bankowe miasta Wiédnia) mogą złożone być albo w nniwersalngj 
kasie długów rządowych (w Wićdniu) albo w jednćj z głównych kas krajowych 
(kas krajowych) w Pradze, Bernie, Opawie, Krakowie, Lwowie, Czerniowcach, 
Jiermansztadzie, Zagrzebiu, Temeswarze, Budzie, Preszburgu, Oedenburgu, Wiel- 
kim Waradynie, Koszycach, Tryjeście, Goryeyi (kasa zbiorowa), Medyjolanie, 


Zaopatrzenie 
spisu obligacyjami i 
dokumentem prze- 

znaczenia, 


Wykazanie 
własności obligacyj. 


Oznaczenie 
kasy, gdzie podane 
być mają spisy 
instruowane. 


Amtshandlung der 
Safe: 
a) bei ber lebernahme 
des inſtruirten Berz 
zeichniſſes; 


b) bei ſich ergebenden 
Anſtänven: 


c) nach Beſeitigung 
der Auſtände. 


Vorlage der Documen⸗ 
te au das Armee-Ober⸗ 
Commando. Weitere 
Amtshandlungen der 
Militärbehörden. 


Unveräußerlichkeit 
des Rentenſcheines. 
Beſchränkte Rerfüg⸗ 
barkeit des Erlags⸗ 

ſcheines 
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bach, Klagenfurt, Gratz, Innsbruck, Salzburg oder Linz, dann die Verzeichniſſe über 
Creditseffecten des lombardiſch-venetianiſchen Monte, bei der Präfectur desſelben in 
Mailand oder bei einer Finanzintendenz-⸗Caſſe des lombardiſch-venetianiſchen Königrei- 
ches übergeben werden. 

Te 

Die Caffe wird die überreichten Documente durchſehen, vorkommende augenfällige 
Mängel — foweit es thunlich iſt — beſeitigen lafen, und wenn Alles gehörig geordnet 
erſcheint, der Partei ein von den beiden Oberbeamten der Caſſe ausgefertigtes, mit dem 
ämtlichen Siegel verſehenes Recepiſſe erfolgen, zugleich aber auch der Partei bekannt 
geben, wann ſie ſich wieder zu melden habe. 

Sh 

Anſtände, welche fih nach eindringlicher, nach Einficht der Creditsbücher vorgenom— 
mener Prüfung ergeben, werden der Partei rechtzeitig eröffnet. Fände die Partei die 
Anſtände unbegründet, ſo kann ſie ſich unmittelbar an die der Caſſe vorgeſetzte Behörde 
wenden. 

Sh 

Waltet in keiner Beziehung irgend ein Bedenken ob, fo erhält die Partei gegen 
Rückſtellung des Recepiſſes die Widmungsurkunde zurück, und es wird ihr für den Ei— 
genthümer der Obligationen ein Erlagsſchein (Formulare B), für den zum Zinfen 
genuſſe Berechtigten aber ein (und in dem §. 21 erwähnten Falle auch mehrere) 
Rentenſcheine (Formulare C) hinausgegeben. Der Erlags-, wie der Rentenſchein wird 
von derjenigen Caffe, von welcher die erlegten Obligationen ausgeſtellt wurden, ausge⸗ 
fertiget, von beiden Oberbeamten dieſer Caffe unterzeichnet und mit dem amtlichen Sie- 
gel bekräftiget. 

10. 

Die Widmungsnurkunde, der Erlagsſchein, der Rentenſchein und eine getreue, mit 
einer 12 kr. Stämpelmarke verſehene Abſchriſt der beiden letzteren Urkunden hat die 
Partei mit den übrigen, nach den bisherigen Vorſchriften mit der Heirathscaution vor— 
zulegenden Documenten bei dem vorgeſetzten Generalcommando zu überreichen, welches 
ſämmtliche Documente im Wege des Militär-Appellationsgerichtes an das Armee-Ober⸗ 
Commando leiten wird. Dieſes behält, wenn es die geſetzlichen Bedingniſſe erfüllt findet, 
die Widmungsurkunde, den Erlagsſchein und die Abſchrift des Rentenſcheines zurück, 
und ſendet den Rentenſchein, dann die Abſchrift des Erlagsſcheines, nachdem es dieſer 
Abſchrift vorläufig die ämtliche Beglaubigung beigefügt hat, mit den übrigen Documen— 
ten durch das Generalcommando an den Militärkörper, dem der Bräutigam angehört, 
zu dem Ende zurück, damit fie Demjenigen ausgefolgt werden, dem fie gehören. 

Aale 

Der Rentenſchein darf nur von einem Ehegatten dem andern, ſonſt aber an 

Niemanden eigenthümlich abgetreten oder verpfändet werden. Jeder Act, welcher die Ab- 
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Wenecyi, Zadrze, Lublanie, Celoweu, Gracu, Insbruku, Salcburgu lub Lincu, 
równie tóż spisy efektów kredytowych Lombardzko-Weneckiego Monte, w prefe- 
kturze jego w Medyjolanie lub w kasie intendantury skarbowéj Królestwa Lom- 
bardzko-W eneckiego. 
75 
Kasa przejrzy dokumenta podane, każe uchylić— o ilefto być moZe— zacho- Czynność 


4 2 urzędowa kasy; 
dzący brak oczywisty, a gdy wszystko należycie będzie uporządkowane, wyda a) przy odebraniu 


spisów instruowa 


stronie recepis przez obu nadurzędników kasy wystawiony, urzędową pieczęcią nych: 
opatrzony, zarazem téż zawiadomi stronę, kiedy się znowu zgłosić ma. 


8. 

Trudności, wykazujące się po dokładném rozpoznaniu, przedsięwziętóin po D bu 
przejrzeniu książek kredytowych, oznajmione będą stronie w czasie należytym. i 
Jeżeli strona uważa trudności za bezzasadne, udać się może wprost do władzy 
nad kasą przełożonej. 

9. 

Jeżeli nie zachodzą pod Zadrym względem trudności, otrzyma strona za po- 
wróceniem recepisu dokument przeznaczenia, i wydanym będzie dla właściciela 
obligacyj certyfikat złożenia (formularz B), dla uprawnionego do poboru prowi- 
zyj zaś bilet rentowy (w przypadku $. 21 także kilka takowych) (formularz (). 
Tak certyfikat złożenia jak bilet rentowy wydany będzie przez tę kasę, przez 
którą obligacyje złożone wystawione zostały, przez obu nadurzędników kasy tój 


c) po uchylenia 
trudności. 


podpisany i pieczęcią urzędową opatrzony. 


10. 
1 Zen] 3 5 ri T EE Przedłożenie 
Dokument przeznaczenia, certyfikat złożenia, bilet rentowy i wierny, 12-kraj- men Nadko- 


carowym stęplem opatrzony odpis obu ostatnich dokumentów przedłożyć ma muzie 2 
strona wraz z innemi dokumentami, wedle dotychczasowych przepisów przy kau- WAL 
cyi małżeńskićj wymaganemi, przełożonćj komendzie jeneralnéj, która wszystkie 
dokumenta prześle Nadkomendzie Wojskowćj drogą sądu apelacyjnego wojsko- 
wego. Nadkomenda Wojskowa, przekonawszy się o wypełnieniu warunków praw- 
nych, zatrzyma u siebie dokument przeznaczenia, certyfikat złożenia i odpis bi- 
letu rentowego, i prześle biiet rentowy, tndzież odpis certyfikatu złożenia, za- 
mieściwszy na nim wprzód urzędowe zawierzytelnienie, wraz z innemi dokumen- 
tami przez Komendę Jeneralną temu korpusowi wojskowemu, do którego narze- 
czony należy, w tym celu, by one wydane były temu do którego należą. 
11. 

Bilet rentowy nie może ani na własność być odstąpionym ani zastawionym sg Bo A 

komu innemu jak tylko małżonkowi drugiemu. Wszelki akt, zmierzający do Ograniczenie rozrzą- 


dzalności certyfika- 
117 tem złożenia. 


Vorgang bei eintrez 
tendem Berlufte. 
a) eines Rentenſchei⸗ 
nes. 


b) der beglaubigten 
Abſchrift des Erlags⸗ 
ſcheines. 


An wen die Zinſen 
der Obligationen ge⸗ 
zahlt werden: 

a) während der Ehe; 
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tretung oder Verpfändung des Rentenſcheines an einen Dritten bezweckt, iſt null und 
nichtig, und dieſer kann daher aus einem ſolchen Acte keinen Anſpruch herleiten. 

Dagegen kann der Erlagsſchein und beziehungsweiſe die beglaubigte Abſchrift des— 
jelben (§. 10), jedoch immer nur unbeſchadet des auf den erlegten Obligationen haf- 
tenden Cautionsbandes eigenthümlich abgetreten oder verpfändet werden. Eine ſolche 
Abtretung oder Verpfändung hat aber gegenüber von dritten Perſonen nur dann 
ihre Giltigkeit, wenn fie unter gleichzeitiger Vorlage der im $. 10 erwähnten beglan: 
bigten Abſchrift des Erlagsſcheines dem Armee-Ober⸗Commando rechtzeitig bekannt ge- 
geben und von demſelben auf dieſer Abſchrift erſichtlich gemacht wird. 


12. 


Geräth ein Rentenſchein in Verluſt, ſo hat der Eigenthümer desſelben, unter 
Angabe der weſentlichen Merkmale, d. i. der Nummer, des Datums und des halbjäh— 
rigen Rentenbetrages, oder doch wenigſtens unter Angabe des Jahres, in welchem der 
Rentenſchein ausgeſtellt wurde, im Wege ſeiner vorgeſetzten Behörde um die Ausferti⸗ 
gung eines neuen Rentenſcheines einzuſchreiten, ſeinem Einſchreiten aber zugleich einen, 
mit ſeiner gerichtlich legaliſirten Unterſchrift verſehenen Revers beizuſchließen, in welchem 
er erklärt, daß er aus dem in Verluſt gerathenen (mit allen weſentlichen Merkmalen zu 
bezeichnenden) Rentenſcheine, keinen wie immer gearteten Anſpruch erheben könne und 
werde. — Wären ihm die weſentlichen Merkmale nicht bekannt, fo hätte er in feinem 
Einſchreiten um die Mittheilung derſelben anzuſuchen und den hiernach ausgeſtellten Re— 
vers zu überreichen. Die vorgeſetzte Behörde wird im ordnungsmäßigen Wege das Gin- 
ſchreiten an jene Behörde leiten, welcher die Caffe, die den Rentenſchein ausfertigte, 
unterſteht. 

13. 

Ueber das gehörig inſtruirte Einſchreiten wird ein neuer Rentenſchein mit veran- 
derter Nummer und verändertem Datum ausgefertiget und durch die der Caſſe vorge— 
ſetzte Behörde dem Armee-Ober⸗Commando übermittelt, welches von demſelben eine Ab— 
ſchrift zurückbehält, wegen Ungiltigkeit des verlornen Rentenſcheines die entſprechende 
Vormerkung pflegt und den neuen Rentenſchein der Partei zuſtellen läßt. 

14. 

Geräth die der Partei hinausgegebene beglaubigte Abſchrift des Erlags— 
ſcheines in Verluſt, fo hat die Partei die Amortiſirung derſelben zu erwirken, um un- 
ter Anſchluß des Amortiſirungserkenntniſſes ſeiner Zeit die Ermächtigung zur Erhebung 
der Obligationen anſuchen zu können (§§. 30 und 38). 

15. 

Während des Beſtandes der Ehe werden die Zinſen von den Cantionsobligatio— 
nen dem Gatten oder der Gattin — je nachdem der Rentenſchein lautet — erfolgt. Will 
darin eine Aenderung vorgenommen werden, fo muß ſelbe unter Vorlage des Renten- 
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odstąpienia lub zastawienia biletu rentowego na rzecz osoby trzecićj, jest zupel- 
nie nieważny, a ta nie może żadnego sobie rościć prawa z aktu takowego. 

Certyfikat złożenia zaś a względnie uwierzytelniony odpis onego ($. 10), 
może na własność być odstąpionym lub zastawionym, atoli zawsze tylko bez na- 
ruszenia winkulacyi, ciążącćj na obligacyjach na kaucyję złożonych. Odstąpienie 
takowe lub zastawienie naprzeciw trzecim osobom wtedy tylko ma ważność, jeżeli 
z równoczesnóm przedłożeniem wspomnionego w $. 10 uwierzytelnionego odpisu 
certyfikatu złożenia Nadkomendzie Wojskowéj wcześnie będzie oznajmionóm i 
przez nią na odpisie tym uwidocznioném. 


12. 

Jeżeliby bilet rentowy się zgubił, właściciel onegoż, wyszczególniając istotne UE rod 
znamiona, t. j. numer, datę i półroczną kwotę renty, albo przynajmnićj rok, 2 biletu rentowego; 
w którym bilet rentowy wystawionym został, prosić winien drogą przełożonćj 
swćj władzy o wydanie nowego biletu rentowego, do prośby swéj zaś załączyć 
Oraz rewers, opatrzony sądownie legalizowanym jego podpisem, oświadczenie 
w sobie mieszczący, iż z biletu zagubionego (oznaczonego wszystkiemi istotnemi 
znamionami) nie będzie ani nie może wyprowadzać żadnych jakichkolwiekbądź 
pretensyj. Gdyby mu istotne znamiona nie były wiadome, prosić winien w swóm 
podaniu o udzieienie onychże, i przedłożyć rewers wedle tego wystawiony. Wła- 
dza przełożona prześle podanie w drodze nalezytéj téj władzy, którój kasa pod- 
lega, i która bilet rentowy wydała. J 


13. 


Jak skoro podanie należycie instruowane jest, wydanym będzie nowy bilet 
rentowy z odmiennym numerem i odmienną datą i przesłanym zostanie Nadko- 
mendzie Wojskowéj przez władzę, nad kasą przełożoną, która zatrzyma odpis 
onegoż, przedsięweźmie względem nieważności zagubionego biletu rentowego od- 
powiednie zanotowanie i doręczyć każe stronie nowy bilet rentowy. 

14. 

Jeżeli zagubiony zostanie uwierzytelniony odpis certyfikatu złożenia stronie re 
wydany, wówczas strona pozyskać winna umorzenie onegoż, by przy załączeniu 
wyroku amortyzacyjnego żądać można swego czasu upoważnienia do podniesie- 
nia obligacyj ($$. 30 i 38). 


15. 
rr e u: È 3 a Komu wyplacı 
W ciągu małżeństwa wydane będą prowizyje z obligacyj winkulowanych będą Mies 
“hi D © RP . 201; N obligacyj: 
małżonkowi albo małżonce, wedle tego jak opiewa bilet rentowy. Jeżeli w tćój „, pode Bł 


mierze ma być zmiana przedsięwziętą, musi takowa za przedłożeniem biletu ren- stwa; 
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ſcheines bei der Caſſe verlangt werden, welche auf dieſem die entſprechende Vormerkung 
pflegt. 
16. 

Nen 1 A aj Nach dem Tode des Ehemannes gebührt der Zinfengenuß zwar in allen Fällen 
der Witwe desſelben. Wenn aber der Rentenſchein nicht auf ihren Namen lautet, ſo 
hat ſie im Wege der vorgeſetzten Militärbehörde die Ausfertigung einer Legitimation 
des Generalcommando, in deffen Bezirk fie wohnt, zu erwirken, worin dieſes beftätiget: 
daß die Gattin zum Genuſſe der Zinſen berechtiget ſei. Dieſe Legitimation iſt von der 
Witwe jener Caſſe zu übergeben, bei welcher die Zinſen bisher bezogen wurden oder 
künftighin bezogen werden wollen (19). 


17. 
e e zur Will der zum Zinſenbezuge Berechtigte die Zinſen durch einen Dritten quittiren 
tuſenerhebung. Š Ą 80 Moga: A " z 
j laffen, fo hat dieſer eine gerichtlich legaliſirte Vollmacht bei der Caffe zu übergeben. 
18. 
Bada ver Caffe, Die Zinſen von Rentenſcheinen können bei nachſtehenden Caſſen erhoben werden: 
A at 1 a) bei der Univerſal-Staatsſchulden-Caſſe oder bei was immer für einer Lan- 


deshaupt- oder Landesfilial-Caſſe, fowie bei der Sammlungscaſſe in Görz 
von Rentenſcheinen der Univerſal-Staatsſchulden-Caſſe; 

p) bei der Präfectur des lombardiſch-venetianiſchen Monte oder bei einer 
Finanzintendenz-Caſſe des lombardiſch-venetianiſchen Königreiches von Renten- 
ſcheinen der lombardiſch⸗venetianiſchen Monte-Präfectur; 

c) bei der Creditscaſſe in Ofen oder bei den Land eshaupt- oder bei den Samm- 
lungscaſſen in Ungarn, Kroatien und Slawonien, im Temeſer Banate und in 
Siebenbürgen von Rentenſcheinen der Ofner Creditscaſſe; 

d) bei der Creditscaſſe in Lemberg oder bei den Landeshaupt- und Samm- 
lungscaſſen in Galizien, Krakau und in der Bukowina von Rentenſcheinen der 
Lemberger Creditscaſſe; 

e) bei der Creditscaſſe in Laibach oder bei den Sammlungscaſſen des Laiba— 
cher Verwaltungsgebietes von Rentenſcheinen der Laibacher Creditscaſſe. 


Zinſen von Rentenſcheinen, welche von ſtändiſchen Caſſen oder von dem Wie- 
ner ſtädtiſchen Oberkammeramte ausgeſtellt wurden, können nur bei der bezüglichen 
ſtändiſchen Cafe und rückſichtlich dem Wiener ſtädtiſchen Oberkammeramte; von ſolchen 
Rentenſcheinen aber, welche über Grundentlaſtungs-Obligationen ausgefertiget worden 
find, bei der Grundentlaſtungsfonds-Caſſe oder bei was immer für einer Samm— 
lungscaſſe desjenigen Kronlandes erhoben werden, in welchem der Rentenſchein aus— 
geſtellt worden iſt. Die Zinſen von Rentenſcheinen, welche von was immer für einer 
Grundentlaſtungsfouds-Caſſe im Verwaltungsgebiete des Königreiches Ungarn ausge— 
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towego w kasie być żądaną, która na nim zrobi stósowne zanotowanie. 


16. 


Po śmierci małżonka, należy się pobór prowizyi w każdym przypadku wdo- 
wie po onymże. Jeżeli zaś bilet rentowy nie opiewa na imię jéj, postarać się 
ona ma na drodze przełożonój władzy wojskowéj o wygotowanie legitymacyi u 
Komendy Jeneralnéj, w którćj okręgu mieszka, i która potwierdzi: iż małżonka 
do poboru prowizyj jest uprawniona. Legitymacyje tę przedłoży wdowa téj ka- 
sie, w którćj dotychczas prowizyje były pobierane lub na przyszłość mają być 
pobierane (19). 

i 17. 

Jeżeli do poboru prowizyj uprawniony kwitować z nich chce przez osobę 
trzecią, taż obowiązaną będzie przedłożyć kasie pełnomocnietwo, sądownie lega- 
lizowane. 

18. 

Prowizyje biletów rentowych podniesione być mogą w kasach następujących: 

a) w kasie uniwersalnój długów Państwa, lub w którćjbądź kasie głównćj lub 
fkalnćj krajowćj, tudzież w kasie zbiorowej w Gorycyi co do biletów ren- 
towych uniwersalnej kasy długów rządowych; 

b) w prefekturze Lombardzko- Weneckiego Monte, lub w kasie intendentury skar- 
bowćj Królestwa Lombardzko - Weneckiego co do biletów rentowych prefe- 
ktury Lombardzko-Weneckiego Monte; 

c) w kasie kredytowćj w Budzie lub w głównych kasach krajowych albo zbio- 
rowych w Węgrzech, Kroacyi i Slawonii, w Banacie Temeskim i w Sied- 
miogrodzie co do biletów rentowych kasy kredytowój w Budzie; 

d) w kasie kredytowćj we Lwowie lub w głównych kasach krajoweyh tudzież 
zbiorowych w Galieyi, Krakowie i na Bukowinie co do biletów rentowych 
Lwowskićj kasy kredytowej ; 

e) w kasie kredytowój w Lublanie lub w kasach zbiorowych okręgu administra- 
cyjnego Lublańskiego co do biletów rentowych kasy kredytowćj Lublań- 
skiój. 

Prowizyje biletów rentowych, wystawionych przez kasy stanowe lub nadka- 
merę miejską Wiódeńską podniesione być mogą tylko w dotyczącćj kasie stano- 
wéj a względnie w nadkamerze miejskićj Wićdeńskićj; prowizyje zaś biletów ren- 
towych, na obligacyje oswobodzenia gruntów wydanych, w kasie funduszu oswo- 
bodzenia gruntów lub w jakićjbądź kasie zbiorowej tego Kraju koronnego, w któ- 
rym wystawiony został bilet rentowy. Prowizyje biletów rentowych, wydanych 
przez którąbądź kasę funduszu oswobodzenia gruntowego w okręgu administra- 
cyjnym Królestwa Węgierskiego podniesione być mogą w każdćj kasie funduszu 


b) po śmierci mał- 
żonka. 


Upełnomocnienie 
do podniesienia pro- 
wizyj. 


Oznaczenia 
kasy, gdzie prowi- 
zyje wypłacone 
będą. 


Gleichgeitiger 
Zinſen⸗Verfallstermin. 


Verſchiedene 
Zinſen⸗Verfallster⸗ 
mine. 


Zinſen⸗Quittung. 
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ſertiget wurden, können bei jeder Grundentlaſtungsfonds- oder bei jeder Gamm: 
lungscaſſe des Königreiches erhoben werden. 

Die Partei hat die Caſſe, bei welcher ſie die Zinſen erheben will, in dem F. 1 
erwähnten Verzeichniſſe (Rubrik 12) anzugeben. 

19. 

Wüunſcht die Partei in der Folge, daß die Zinſen bei einer anderen Caffe, als bei 
der urſprünglich von ihr angegebenen erfolgt, d. h. an eine andere Caſſe überwie— 
ſen werden, ſo hat ſie dieß, unter Vorweiſung des Rentenſcheines, entweder bei derje— 
nigen Caſſe, bei welcher die Zinſen zuletzt erhoben worden ſind, oder bei jener, wo 
ſie künftig erhoben werden wollen, mündlich anzuzeigen. 

Die Zinſenüberweiſung kann zwar ſo oft verlangt werden, als es der Eigenthü— 
mer des Rentenſcheines wünſcht. Doch dürfen die Zinſen nicht von allen Rentenſcheinen 
an alle, ſondern nur an diejenigen Caſſen überwieſen werden, bei welchen ſie nach 
den Beſtimmungen des $. 18 überhaupt erhoben werden können. 

20. 

Die Zinſen werden von allen, in einem Rentenſcheine aufgeführten Obligationen 
gleichzeitig, alſo ohne Rückſicht auf die etwa verſchiedenen Zinſenverfalls— 
termine, in halbjährigen Friſten bezahlt. Hierbei wird zur Vermeidung von Zinſen— 
ausgleichungen als Grundſatz feſtgeſtellt, daß — wenn die Zinſen der verſchiedenen Obli- 
gationen z. B. am 1. Jänner (1. Juli), 1. März (1. September), 1. Juni (1. Decem- 
ber) zu erheben wären, ſie von allen Obligationen nur erſt am 1. Juni (1. December) 
erhoben werden können. 

Die endliche Ausgleichung erfolgt erſt dann, wenn die Obligationen in Folge des 
Umtauſches ($. 27) oder des erloſchenen Cautionsbandes ($. 38) erfolgt werden, indem 
ſodann die Partei ihre Obligationen mit den am 1. Jänner (1. Juli) und 1. März 
(1. September) verfallenen Zinſen erhebt. 

21. 

Wünſcht aber die Partei, bag ihr die Zinſen von allen oder doch von einigen 
Obligationen zur eigentlichen Verfallszeit erfolgt werden, ſo hat ſie dieß bei Beſtel— 
lung der Caution in der 10. Rubrik des (§. 1 erwähnten) Verzeichniſſes anzugeben, 
und es wird hiernach für jede ſolche Verfallszeit ein eigener Rentenſchein ausgeferti- 
get, in welchen ſelbſtverſtändlich alle Obligationen begriffen ſind, von denen die Zinſen 
in derſelben Verfallszeit fällig werden. 

22. 

Die Bezahlung der Zinſen eines Rentenſcheines erfolgt gegen eine Quittung 
ohne Rückſicht, ob die Zinfen von Obligationen einer oder mehrerer Kategorien 
erhoben werden wollen. Die Quittung iſt nach dem jedem Rentenſcheine beigefügten 
Formulare auszuſtellen. In ſoferne unter dem quittirten Zinfenbetrage die Zinſen von 
ſolchen Obligationen begriffen ſind, von welchen die Zinſen nur gegen geſtämpelte 
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oswobodzenia gruntów lub w każdćj kasie zbiorowćj Królestwa. 


Strona wymienić winna w spisie, wspomnionym w $. 1 (rubryka 12), kasę 

w którćj prowizyje pobierać chce. 
ji 19. 

Jeżeli strona życzy sobie późnićj, ażeby prowizyje wydane jćj były w inućj 
kasie, nie w téj którą pierwotnie wymieniła, t. j. ażeby takowe przekazane były 
do inne) kasy, ma to ustnie oznajmić, przy przedłożeniu biletu rentowego, albo 
w tćj kasie, w której ostatnią razą prowizyje podniesione były, albo w tćj, gdzie 
je na przyszłość podnosić zamyśla. 

Przekazanie prowizyj może wprawdzie żądanóm być tyle razy, jak tego żąda 
właściciel biletu rentowego. Wszelako nie mogą być prowizyje wszystkich bi- 
letów rentowych przekazane do wszystkich kas, lecz tylko do tych, w których 
wedle postanowień $. 18 w ogólności pobierane być mogą. 

20. 

Prowizyje wszystkich obligacyj, wymienionych w bilecie rentowym wypłaco- mai ROWE 
ne będą w terminach półrocznych jednostajnie, przeto bez względu na różne ter- iz 
mina przypadania prowizyj. Przytóm dla uniknienia wyrównań prowizyj za za- 
sadę służyć ma, iż gdyby podniesione być miały prowizyje różnych obligacyj 
np. dnia 1. Stycznia (1. Lipca), 1. Marca (1. Września), 1. Czerwca (1. Grudnia), 
takowe podniesione być mogą od wszystkich obligacyj dopićro tylko na dniu 
1. Czerwca (1. Grudnia). 

Ostateczne wyrównanie nastąpi wtenczas dopiero, gdy obligacyje w skutek 
zamiany ($. 27) lub w skutek ustania winkulacyi ($. 38) wydane będą, wtedy 
bowiem podniesie strona obligacyje swe wraz z prowizyjami, przypadającemi 
dnia 1. Stycznia (1. Lipca) i 1. Marca (1. Września). 

8. 21. 

Życzy sobie zaś strona, ażeby jéj wydane były prowizyje od wszystkich Ace rf 
lub przynajmnićj od niektórych obligacyj w właściwym czasie przypadania, wy- 
razić to ma przy daniu kaucyi w 10 rubryce (wspomnionego w $. 1) spisu, a 
wedle tego wydanym jéj będzie na każdy takowy zapadły termin oddzielny bilet 
rentowy, którym, jak się rozumić, objęte będą wszystkie obligacyje, od których 
prowizyje w jednym a tym samym terminie przypadają. 

8. 22. 

Wypłata prowizyj biletu rentowego nastąpi za jednym kwitem bez względu, Mim A 
czy prowizyje tej samćj lub różnych kategoryj obligacyj podniesione być mają. 
Kwit wystawiony być ma wedle formularza, załączonego do każdego biletu ren- 
towego. O ile w pokwitowanćj kwocie prowizyj mieszczą się prowizyje takich 
obligacyj, od których prowizyje tylko za stęplowanym kwitem podniesione być 


Bedingte Haftung 

der Caſſe für die 

Echtheit der Quit⸗ 
tung. 


Dauer der Berech⸗ 

tigung der Caſſe 

zur Zahlung der 
Zinſen. 


Bedingung, unter 


welcher die Berechti⸗ 


gung der Caffe zur 
Zinſenzahlung 
erliſcht. 
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Quittung erhoben werden können, muß die Quittung mit der dieſen Zinſen entſprechen⸗ 
den Stämpelmarke verſehen ſein. 
-= 23. 

Die Caffe haftet nicht für die Echtheit der Unterſchrift der Zinſenquittung und für 
die Identität des Ueberbringers der Quittung mit der Perſon des zur Zinſenerhebung 
Berechtigten. 

Die Caſſe zahlt die Zinſen an Denjenigen, der eine, die weſentlichen Merkmale 
des Rentenſcheines und den Zinſenverfallstermin richtig bezeichnende Quittung, mit dem 
Namen des Berechtigten verſehen, beibringt. 


24. 

Will die Partei ſich gegen mögliche Unterſchleife verwahren, ſo kann ſie ſchon bei 
Beſtellung der Caution (durch entſprechende Ausfüllung der 11. Rubrik des im $. | 
gedachten Verzeichniſſes) oder auch erſt in der Folge, jedoch dann nur gegen Vorwei⸗ 
ſung des Rentenſcheines, verlangen, daß die Zinſen nur Demjenigen bezahlt werden, 
welcher nebſt der Quittung auch den Rentenſchein vorweiſet, oder welcher eine 
gerichtlich legaliſirte Quittung beibringt. 

Die gerichtliche Legaliſirung der Quittung unterliegt nicht der geſetzlichen Gebühr. 


25. 

Die Caſſe iſt berechtiget, die Zinſen an den Eigenthümer des Rentenſcheines in 
ſolange zu erfolgen, als ſie nicht verſtändiget wird, daß das Recht desſelben auf den 
Genuß der Zinſen erloſchen ſei. Iſt daher der Eigenthümer der Obligationen 
nicht auch der Eigenthümer des Rentenſcheines, ſo hat er ſelbſt dafür zu ſorgen, 
daß die Caſſe ſobald als möglich von dem Erlöſchen jenes Rechtes im ämtlichen Wege 
in Kenntniß geſetzt werde. 

26. 

Der Eigenthümer der Obligationen kann zwar, da die ämtliche Verſtändigung der 
Caſſe von dem Erlöſchen des Rechtes auf den Genuß der Zinſen nicht ſogleich möglich 
iſt, die betreffende Caſſe, bei welcher die Zinſen zuletzt behoben wurden, von dem Er— 
löſchen des erwähnten Rechtes auch mündlich in Kenntniß ſetzen und verlaugen, daß 
die Zinſenzahlung ſiſtirt werde. Auch kann er begehren, daß die Caſſe auf der ihr 
vorgewieſenen ämtlich beglaubigten Abſchrift des Erlagsſcheines beſtätige, von ihm die 
mündliche Anzeige über den erwähnten Umſtand erhalten zu haben. Wenn er aber 
nicht binnen der nächſtfolgenden ſechs Wochen erwirkt hat, daß der Caſſe die ämtliche 
Verſtändigung von jenem Erlöſchen zukomme; fo ift die Caffe berechtiget, und gegen- 
über dem Eigenthümer des Rentenſcheines fogar verpflichtet, die Zinſen an den Letzte⸗ 
ren wieder zu erfolgen, und hat dem Eigenthümer der Obligationen für dieſe an den 
Beſitzer des Rentenſcheines erfolgten Zinſen nicht zu haften. 
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mogą, kwit opatrzony być musi stęplem, tym prowizyjom odpowiadającym. 


23. 
Kasa nie jest odpowiedzialną za prawdziwość podpisu kwitu, ani za identy- 
czność okaziciela jego z osobą, do pobierania prowizyj uprawnioną. 


Kasa wypłaci prowizyje temu, który przedkłada kwit, dokładnie oznaczający 
istotne znamiona biletu rentowego i termin przypadania prowizyj, a opatrzony 


imieniem uprawnionego. 


24. 
A 4 8 — : Warunkową odpo- 
Jeżeli strona chce się zachować od możliwego przeniewierzenia, żądać może „nk Br 


już przy daniu kaucyi (przez należyte wypełnienie 11 rubryki wspomnionego Pawdziwose podpisu. 
w $. 1 spisu) albo téż dopiero później, atoli wtenczas tylko za przedłożeniem 
biletu reutowego, ażeby prowizyje temu tylko wypłacone zostały, który oprócz 
kwitu wykaże także bilet rentowy, albo który przedłoży kwit sądownie legali- 


zowany. 
Sądowna legalizacyja kwitu takowego nie podiega należytości prawnój. 


25. 

Kasa uprawnioną jest wypłacać prowizyje właścicielowi biletu rentowego Jak długo trwa upra- 
dopóty, dopóki nie jest zawiadomioną, że prawo onegoż do pobora prowizyj ustało. Ve 
Jeżeli przeto właściciel obligacyj, nie jest zarazem właścicielem biletu rentowego, 
natedy o tém sam staranie mieć winien, ażeby kasa jak najrychléj o ustaniu 


prawa onego zawiadomioną została drogą urzędową. 


26. 

Właściciel obligacyj może wprawdzie, ponieważ urzędowe zawiadomienie Warunek, pod któ- 
kasy o ustaniu prawa do poboru prowizyj nie może natychmiast być uskutecz- nienie. kasy do wy- 
nione, także ustnie o ustaniu rzeczonego prawa zawiadomić kasę, gdzie prowi- m 
zyje ostatnią razą były podniesione, i żądać od nićj, ażeby wypłata prowizyj była 
systowana. Ma tóż prawo żądać, ażeby kasa na urzędownie uwierzytelnionym jćj 
przedłożonym odpisie certyfikatu złożenia potwierdziła, iż otrzymała od niego ustne 
doniesienie okoliczności wspomnionćj. Jeżeli zaś w ciągu następujących sześciu 
tygodni nie wyjednał sobie tego, ażeby kasa otrzymała urzędowne zawiadomienie 
o ustaniu prawa w mowie będącego, natedy taż uprawnioną a naprzeciw właści- 
cielowi biletu rentowego nawet zobowiązaną jest, wypłacać daléj prowizyje osta- 
tniemu, i nie jest odpowiedzialną właścicielowi obligacyj za te prowizyje, posia- 


daczowi biletu rentowego wydane. 
118 


Umtanſch der erleg- 
ten Obligationen. 
1. Freiwilliger 
Umtauſch. 

a) KEMER der 
Zuläffigkett des Um: 
tauſches; 


b) Benehmen der 


Partei zur Erwirkung 


der Umtauſchbewilli⸗ 
gung 


c) Amtshandlung 
der Behoerden; 
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27. 

Die als Caution erlegten Obligationen konnen ganz oder theilweiſe gegen an⸗ 
dere umgetauſcht werden, wenn durch den Umtauſch das Zinſenerträgniß nicht un 
ter den, bei Ertheilung der Heirathsbewilligung beftimmten Minimalbetrag herabſinkt, 
und wenn die zum Zinſengenuſſe berechtigte Partei zugleich der Eigenthümer der aus— 
zutaufchenden Obligationen ift, oder gegen dieſen Austauſch nichts Begründetes einwen— 
den kann. 

28. 

Um den Umtauſch zu bewirken, hat die Partei diejenigen Obligationen, welche ſie 
anſtatt der erlegten zur Cantion widmen will, bei der betreffenden Caffe zu überreichen, 
wobei die in den $$. 1—6 enthaltenen Beſtimmungen zu beobachten find, Die Caſſe 
wird, wenn fih kein Anſtand ergibt, der Partei vorläufig weder einen Erlags- noch ei- 
nen Rentenſchein, ſondern nur ein Recepiſſe (S. 9) aushändigen, welches — wenn die 
Annahme der Obligationen zur Cautionsbeſtellung auch nach eindringlicher Prüfung kei— 
nem Bedenken unterliegt — dieſen Umſtand ämtlich beſtätiget. 

29 

Unter Anſchluß des, mit der erwähnten Beſtätigung verſehenen Re⸗ 
cepiſſes, dann der neuen Widmungsurkunde, ſowie des, auf Grund der urſprünglich 
erlegten Obligationen ausgefertigten Ren tenſcheines und der ämtlich beglaubigten Mb- 
ſchrift des Erlagsſcheines ($. 10) hat die Partei im Wege der vorgeſetzten Behörde 
bei dem Armee-⸗Ober⸗Commando einzuſchreiten: daß die anszutauſchenden Obligationen 
von dem Cautionsbande befreit und der Partei hinausgegeben werden. 

30. 

Findet das Armee-Ober- Commando dem Begehren zu willfahren, fo wird es der 
Partei in einem, mit dem ämtlichen Siegel bekräftigten Documente die Ermächtigung 
zur Erhebung der Obligationen ertheilen, und ihr das von der Caſſe ausgefertigte Re— 
cepiſſe (§. 28) zurückſtellen; die neue Widmungsurkunde und die beglaubigte Abſchrift 
des alten Erlagsſcheines zurückbehalten; dieſen Erlagsſchein ſelbſt aber, ſowie den Men- 
tenſchein an die, der betreffenden Caſſe vorgeſetzte Behörde übermitteln. Dieſe wird ver— 
fügen, daß die Obligationen, gegen Abgabe der eben erwähnten Ermächtigung, ſowie 
des eben gedachten Recepiſſes und gegen einen ſtämpelfreien Empfangsſchein an die Par— 
tei erfolgt, und über die neu erlegten Obligationen ein Erlags- und ein Rentenſchein 
($. 9) ausgefertiget werden; dem Armee-Ober⸗Eommando aber wird fie den neuen Cr- 
lags⸗ und den neuen Rentenſchein überſenden, damit es den geſchehenen Umtauſch in 
Vormerkung, den Original-Erlagsſchein in Verwahrung nehmen; dann eine beglaubigte 
Abſchrift des letzteren und den nenen Rentenſchein, von dem es eine Abſchrift zuruͤckbe— 
hält, der Partei zufertigen laſſe. 
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27. 
Obligacyje na kaueyje złożone mogą całkiem lub w części zamienione być int i 


na inne, jeżeli przez zamianę dochód prowizyjny nie przypada niżćj kwoty mini- 9 . 
S - a) Warunki przy- 


malnéj, przy udzieleniu licencyi małżeńskićj wyznaczonéj, a oraz jeżeli strona do puszczenia za- 
a P > 5 . o E > Saka a miany; 
poboru prowizyj uprawniona jest właścicielem obligacyj, zamienionemi być ma- 


jących, albo przeciw zamianie nie czyni żadnych opozycyj uzasadnionych: 


28. 
i 3 i 3 A i BER NET 
Dla pozyskania zamiany, winna strona obligacyje, które zamiast złożonych eher si 


na kaucyję przeznacza, przedłożyć kasie dotyczącćj, przyczóm zachować należy uzyskała pozwo- 
M . 8 w 8 r eme zamiany; 

postanowienia, zawarte w $.$ 1—6. Jeżeli nie zachodzi żadna trudność, wydać 

ma kasa stronie tymczasem nie certyfikat złożenia lub bilet rentowy, lecz tylko 

recepis ($. 9), potwierdzający okoliczność tę urzędownie, jeżeli po dokładnóm 

rozpoznaniu przyjęcie obligacyj na kaucyję nie podpada żadnym trudnościom. 


29. 

Przy załączeniu recepisu, opatrzonego wspomnionćm potwierdzeniem, tudzież 
nowego dokumentu przeznaczenia, niemnićj biletu rentowego, na podstawie pier- 
wotnie złożonych obligacyj wydanego i urzędownie uwierzytelnionego odpisu cer- 
tyfikatu złożenia (S. 10) strona udać się winna drogą przełożonćj władzy do 
nadkomendy wojskowćj: ażeby obligacyje, mające być zamienione, od winkulacyi 
nwolnione i stronie wydane były. 


30. 

Jeżeli nadkomenda wojskowa przychyli się do żądania takowego, wówczas 9 eeyan u 

udzieli stronie upoważnienie do podniesienia obligacyj w formie dokumentu, j 
stwierdzonego pieczęcią urzędową, oraz zwróci jéj recepis przez kasę wydany 
($. 28); zatrzyma nowy dokument przeznaczenia i wierzytelny odpis dawnego 
certyfikatu złożenia; sam certyfikat zaś złożenia, równie jak bilet rentowy prze- 
szle władzy, nad dotyczącą kasą przełożonćj. Władza ta zarządzi, ażeby obliga- 
cyje, za oddaniem wspomnionego właśnie upoważnienia, równie jak recepisu 
rzeczonego i za certyfikatem odbioru, od stępla wolnym, stronie wydane były, 
a względem nowo złożonych obligacyj wystawiony był certyfikat złożenia i bilet 
rentowy (S. 9); nadkomendzie wojskowój zaś przeszle nowy certyfikat złożenia i 
nowy bilet rentowy, ażeby ta zamianę zrobioną zanotowała, oryginalny certyfikat 
złożenia zachowała; tudzież uwierzytelniony odpis certyfikatu i nowy bilet rénto- 
wy, którego odpis u siebie zatrzyma, stronie doręczyć kazała. 


d) Bezeichnung der 
Caſſe, von welcher 
die ausgetauſchten 
Obligationen erfolgt 
werden; 


e) Merkmale der im 
Austauſche hinausge⸗ 
gebenen Obligationen; 


f) bedingte Haftung 
der Caſſe für die 
Hinausgabe der Obli⸗ 

gationen ; 


g) Vorgang bei 
Obligationen der äl- 

teren Staatsſchuld, 
welche verlost wurden 
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31. 

Die Obligationen werden gegen Zurückſtellung des, an die Partei hinausgegebenen 
Recepiſſes ($. 28) von derjenigen Caſſe erfolgt, von welcher die Zinſen zuletzt bezahlt 
wurden. Wünſcht die Partei, daß die Obligationen von einer anderen Caffe, an wel- 
che die Zinſen hätten überwieſen werden können ($. 18), erfolgt werden, fo hat fie dieſe 
Caſſe entweder in ihrem, §. 29 erwähnten Einſchreiten, oder in einer abgeſonderten Cin— 
gabe zu bezeichnen, welche an die der Caſſe vorgeſetzte Behörde unmittelbar überreicht 
werden kann. 

32. 

Der Eigenthümer der ausgetauſchten Obligationen erhält die nämlichen Obligatio— 
nen, welche er ans Caution erlegt hatte, nur dann, wenn dieſelben zu der neueren 
verlosbaren Staatsſchuld gehören, die nach der Verloſung bar zurückgezahlt wird; 
ſonſt aber erhält er zwar nicht die erlegten, wohl aber ſolche Obligationen, welche 
nach dem Betrage der Kategorie und dem Zinſenverfallstermine mit den erlegten 
genau übereinſtimmen. Sollten aber die neu erlegten mit ben zurückzuſtellenden Obli— 
gationen nicht denſelben Zinſenverfallstermin haben, ſo wird bei dem Umtauſche die 
Zinſenausgleichung vorgenommen. 

33. 

Die Caſſe erfolgt die Obligationen an den Ueberbringer der, im $. 30 erwähnten 
Ermächtigung, des von ihr ausgeſtellten Recepiſſes (§. 28) und des in jenem $. SO ge- 
forderten Empfangsſcheines; ſie haftet nicht für die Identität der Perſon des Eigenthü— 
mers und des Ueberbringers. 

Der Eigenthümer kann aber in ſeinem Geſuche um Bewilligung des Umtanſches 
oder in einer abgeſonderten Eingabe, welche er auch an die, der Caſſe vorgelegte Be- 
hörde, jedoch rechtzeitig überreichen mag, begehren, daß die Erfolglaſſung nur zu Han— 
den Desjenigen. geſchehe, der nebſt der Ermächtigung des Armee-Ober-Commando einen 
legalifirten Empfangsſchein einlegt. 

Sollen die Obligationen zu Handen eines Bevollmächtigten hinausgegeben werden, 
ſo hat ſich dieſer mittelſt einer gerichtlich legaliſirten Vollmacht auszuweiſen. 

34. 

Tritt eine Obligation der älteren (verlosbaren) Staatsſchuld durch die Verloſung 
in den Genuß der urſprünglichen Zinſen und verlangt nicht der Eigenthümer derſelben, 
daß ihm dafür eine Verloſungsobligation hinausgegeben werde, ſo iſt ein Umtauſch nicht 
nothwendig. Wohl aber it der Erlags- und Rentenſchein umzuſchreiben. Zu dieſem 
Behufe iſt der Rentenſchein und die ämtlich beglaubigte Abſchrift des Erlagsſcheines bei 
derjenigen Caſſe, bei welcher die Zinſen bis her bezahlt wurden, gegen ein Re— 
cepiſſe abzugeben. 

Die Univerſal⸗Staatsſchulden⸗Caſſe wird den neuen Erlags- und den neuen Nen- 
tenſchein ausfertigen, letzteren, nach genommener Abſchrift an die Partei unmittelbar oder 
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31. 

Obligacyje wydane będą za zwróceniem recepisu ($. 28) stronie wręczonego 0 NA zj 
przez tę kasę, która na ostatku prowizyje wypłaciła. Ziyczy sobie strona, ażeby nione obligacyje 
obligacyje wydane były przez iuną kasę, do ktorćjby prowizyje mogły być prze- WE za 
kazane ($. 18), tedy winna oznaczyć kasę tę albo w podaniu swóm, wspomnio- 
nem w $. 29, albo w osobnóm podaniu, które wprost wystósowane być może do 


władzy, nad kasą przełożonój. 


32. 

Właściciel zamienionych obligacyj otrzyma te same obligacyje, które na kau- e) Znamiona obliga- 
cyję złożył, wtenczas tylko, jeżeli takowe należą do nowszego długu rządowego, ie 
wylosowaniu podlegającego, który po wylosowaniu gotówką spłacony będzie; w 
innym razie zaś nie otrzyma on wprawdzie złożonych, wszelako takie obligacyje, 
które wedle summy kategoryi i terminu przypadania prowizyj zgadzają się do- 
kładnie ze złożonemi. Gdyby zaś nowo- złożone obligacyje z obligacyjami mają- 
cemi być powróconemi nie miały tego samego terminu przypadania prowizyj, 
wówczas przy zamianie przedsięwziętóm będzie wyrównanie prowizyj. 

| 33. 

Kasa wyda obligacyje okazicielowi upoważnienia, wspomnionego w S. 30, /) Wia A 
tudzież recepisu przez nią wydanego ($. 28) i certyfikatu odbioru, w onymże $. zu wydanie obli- 
30 wymaganego; ona nie jest odpowiedzialną za identyczność osoby właściciela Et 
i okaziciela. 

Właściciel zaś może w swojćj prośbie o pozwolenie zamiany lub w osobnóm 
podaniu, które także do władzy nad kasą przełożonćj wystósować może, byle 
tylko w czasie przyzwoitym, żądać, ażeby wydanie nastąpiło tylko temu, który 
prócz upoważnienia nadkomendy wojskowćj przedłoży leyalizowany certyfikat 
odbioru. 

Gdyby obligacyje wydane być miały na ręce pełnomocnika, wykazać się 
winien tenże pelnomocnictwem sądownie legalizowanóm. 

34. 
Jeżeli obligacyja dawniejszego (wylosowanego) długu Państwa przez wylo- 9 powanie z 


obligacyjami x 
sowanie wstępuje w używanie pierwotnych prowizyj a właściciel onychże nie ono da: 
żąda, ażeby mu za to wydana była obligacyja losowa, wówczas zamiana nie jest Państwa, 
potrzebną. Wszakże certyfikat złożenia i bilet rentowy przepisanym być ma. 

Tym końcem bilet rentowy i urzędownie uwierzytelniony odpis certyfikatu zło- 
żenia oddanym być winien za recepisem w t&j kasie, w któréj dotychczas prowi- 
zyje wypłacone były. 

Kasa uniwersalna długów Państwa wyda nowy certyfikat złożenia i nowy 
bilet rentowy, wziąwszy z ostatniego odpis, stronie albo wprost, albo przez kasę 


2. Nothwendiger 
Umtauſch: 

a) bei verlosbaren 

Obliga ionen der 


neuen Staatsſchuld: 


b) bei Grundent⸗ 
laſtuugs⸗Obliga⸗ 
tionen. 


Erfolglaſſung der 

Obligationen bei 
Auflöfung des 

Cautiousbaudes. 
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durch die oben erwähnte Caffe gegen Rückſtellung des Recepiſſes, erfolgen; den Erlags— 
ſchein ſelbſt aber ſowie die Abſchrift des Retenſcheines und die beglaubigte Abſchrift des 
alten Erlagsſcheines an das Finanzminiſterium leiten, welches diefe Urkunden zur wei- 
teren Amtshandlung dem Armee-⸗Ober-Commando übermittelt, von dieſem den erſten 
Erlagsſchein zurückverlangt und denſelben ſodann der Caſſe, die ihn ausgefertiget hatte, 
zuſtellen läßt. 

35. 

Wird eine als Caution erlegte Obligation der neuen Staatsſchuld zur baren Rück— 
zahlung verlost, ſo iſt der Eigenthümer derſelben verpflichtet, noch vor Verlauf der 
Rückzahlungsfriſt die verloste Obligation gegen eine oder mehrere andere, zur Cautions— 
leiſtung geeignete Obligationen, welche wenigſtens eben ſoviel an Zinſen abwerfen, als 
die verloste Obligation abgeworfen hat, auf dem, in den $$. 28 und 29 bezeichneten 
Wege zum Umtauſch zu bringen; oder aber den entſprechenden Capitalsbetrag hypo— 
thekariſch ſicherſtellen zu laſſen und die Anerkennung der erlangten Sicherſtellung bin— 
nen der oben erwähnten Ruͤckzahlungsfriſt zu erwirken. Iſt binnen dieſer Friſt weder 
das Eine noch das Andere geſchehen, ſo iſt die Militärbehörde berechtiget, über die ver— 
loste Obligation in ſoferne zu verfügen, daß ſie das Capital erheben läßt und auf die 
möglichſt fruchtbringende Weiſe verwendet, jedoch unbeſchadet des Eigenthums- und Frucht⸗ 
nießungsrechtes, wie es bezüglich der verlosten Obligation beſtanden hatte. 

36. 

Die Anordnung des F. 35 gilt auch in dem Falle, als eine Grundentlaſtungs— 
Obligation zur Rückzahlung gelaugen ſoll; und es wird hier nur bemerkt, daß der Ei— 
genthümer ſolcher Obligationen, wenn er diefe zur Rückzahlung anmelden will, die be- 
glaubigte Abſchrift des Erlagsſcheines ($. 10) mittelſt einer beſonderen Eingabe an die 
Grundentlaſtungsfonds-Direction vorlegen und darin die Nummern jener Obligation nam: 
haft machen muß, welche er zur Rückzahlung anmelden will. 

5 37. 

In beiden, in den $$. 35 und 36 erwähnten Fällen haben übrigens die Beſtim— 
mungen der $$. 30 — 33 ihre Geltung. 

38. 

Wird die Erfolglaſſung der Obligationen aus dem Grunde verlangt, weil das Cau— 
tionsband aufgelost ift, fo hat der Eigenthümer im vorgeſchriebenen Wege bei dem 
Armee⸗Ober⸗Commando einzuſchreiten, die Auflöſung des Cautionsbandes nachzuweiſen 
und unter Anſchluß der beglaubigten Abſchrift des Erlagsſcheines die Ermächtigung zur 
Erhebung der Obligationen anzuſuchen. 

Findet das Armee-Ober⸗Commando das Anſuchen gerechtfertiget, fo wird es der 
Partei die Widmungsurkunde, ſowie den Original-Erlagsſchein zurückſtellen, und aufer- 
dem die, im Sinne des F. 30 ausgefertigte Ermächtigung übermitteln laffen; zugleich 
aber hiervon die der Caſſe vorgeſetzte Behörde verſtändigen, damit dieſe die Hinausgabe 
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wyż rzeczoną za zwróceniem recepisu; sam certyfikat złożenia zaś, równie jak 
odpis biletu rentowego i uwierzytelniony odpis starego certyfikatu złożenia wy- 
stösuje do Ministerstwa Skarbu, które dokumenta rzeczone przeszle do dalszéj 
czynności urzędowćj nadkomendzie wojskowćj, od nićj pićrwszy certyfikat zło- 
żenia zażąda i doręczyć go każe tćj kasie, która go wystawiła. 


35. 

Jeżeli obligacyja nowego długu Państwa, na kaucyję złożona wylosowaną 
będzie do gotowej spłaty, wówczas właściciel onéjze obowiązany jest, jeszcze przed 
upływem terminu spłaty obligacyję wylosowaną wnieść do zamiany, drogą w S$. 
28 i 29 wskazaną, na jednę lub więcćj innych obligacyj, dla kaucyi usposobio- 
nych, przynoszących tyle przynajmnićj prowizyj, co obligacyja wylosowana; lub 
tóż na drodze hipoteki zabezpieczyć odpowiednią sumę kapitału, i pozyskać uzna- 
nie danego zabezpieczenia w ciągu wyż rzeczonego terminu spłaty. Jeżeli w ciągu 
terminu tego nie przyjdzie ani jedno ani drugie do skutku, wówczas władza woj- 
skowa prawo ma, zarządzić obligacyją wylosowaną tak, iz każe podnieść kapitał 
i ulokuje w sposób jak najkorzystniejszy, wszelako nić naruszając prawa własności 
i użytkowania, które względem obligacyi wylosowanćj miejsce miało. 


36. 

Zarządzenie $. 35 miejsce znajduje także i w tym przypadku, gdy spłaconą 
być ma obligacyja oswobodzenia gruntów; oraz nadmienia się tu, iż właściciel 
obligacyj takowych, chcący je do spłaty zgłosić, przedłożyć ma wierzytelny 
odpis certyfikatu złożenia ($. 10) za pomocą osobnego podania do dyrekcyi fun- 
duszu oswobodzenia gruntów, przy wymienieniu numerów onych obligacyj, które 
do spłaty zgłosić zamyśla. 

37. 

W obu przypadkach, wspomnionych w $$. 35 i 86, zastósowanie zresztą 

znajdują postanowienia $$. 30—33. 
$. 38. 

Jeżeli wydanie obligacyj żądanóm jest dla tego, ponieważ winkulacyja utra- 
ciia moc swą, wówczas właściciel udać się powinien drogą przepisaną do nad- 
komendy wojskowój, wykazać ustanie winkulacyi i prosić przy załączeniu uwie- 
rzytelnionego odpisu certyfikatu złożenia o upoważnienie do podniesienia obligacyj. 


Jeżeli nadkomenda wojskowa uzna prośbę za usprawiedliwionąę natedy zwró- 
cić każe stronie dokument przeznaczenia, równie jak oryginalny certyfikat zło- 
żenia, a nadto wystawić upoważnienie w myśl S. 30; zarazem tóż zawiadomić 
władzę nad kasą przełożoną, aby zarządziła wydanie obligacyj. Wydanie nastąpi 


2. Konieczna zamia- 
na: 
a) przy obligacyjach 
nowego długu Pań 
stwa, wylosoniu po- 
dlegajgeych; 


b) przy obligacyjach 
oswobodzenia grun- 
tów. 


Wydanie ohligacyj 
w razie ustania mocy 
winkulacyi. 
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der Obligationen verfuͤge. Die Hinausgabe wird aber nur gegen Zurückſtellung des 
Original-Erlagsſcheines, Ueberreichung der Ermächtigung des Armee-Ober-Commando 
und gegen einen ſtämpelfreien Empfangsſchein erfolgen. 
39. 
e eg Mit den Obligationen erhält der Eigenthümer auch die nach Erlöſchung des Cow 
zen Obligationen. tionsbandes verfallenen Zinſen. 

In der Regel aber wird von jenen Zinſen, welche in dem erſten, nach Erloͤſchen 
des Cautionsverhältniſſes abgelaufenen Zahlungstermine verfallen, ein gewiſſer Antheil 
dem Eigenthümer des Rentenſcheines oder ſeinen Rechtsnachfolgern gebühren; der Ei— 
genthümer der Obligationen kann daher nur den, nach Abzug jenes Antheiles ſich erge— 
benden Reſt für fih anſprechen. Dieſer Neft ift jedenfalls gegen feine Quittung zu er- 
heben. Der dem Eigenthümer des Rentenſcheines oder feinen Rechtsnachfolgern gebüh— 
rende Antheil wird gegen Einziehung des Rentenſcheines erfolgt. 

40. 

Die in den $$. 31, 32 und 33 enthaltenen Vorſchriften finden auf die Fälle, in 
welchen die Obligationen wegen Auflöſung des Cautionsbandes zu erfolgen ſind, ihre 
analoge Anwendung. 

41. 
eee ber Durch die vorſtehenden Beſtimmungen konnen die Rechtswirkungen eines gerichtli- 


geſetzlichen Wirkſam⸗ 4 Aug p i i , 
keit gerichtlicher chen Verbotes, einer gerichtlichen Pfändung oder Einantwortung nicht beirrt werden. 


Verordnungen. 


Freiherr von Bruck m. p. 
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jednak tylko za zwróceniem oryginalnego certyfikatu złożenia, przedłożeniem 
upoważnienia nadkomendy wojskowej i za certyfikatem odbioru, od stępla wolnym. 


39. 

Wraz z obligacyjami otrzyma właściciel także prowizyje po wygaśnieniu win- 
kulacyi przypadające. 

W powszechności zaś pewna część prowizyj, przypadających w pićrwszym 
termiaie wypłaty, upłynionym po wygaśnieniu stósunku kancyi należeć się będzie 
właścicielowi biletu rentowego lub prawnym następcom jego; właściciel obligacyj 
przeto domagać się może tylko reszty pozostającćój po odtrąceniu części onćj. 
Reszta rzeczona na wszelki sposób za kwitem jego podniesioną być winna. Część 
należąca się właścicielowi biletu rentowego lub prawnym następcom jego wydaną 
będzie za Sciggnieniem biletu rentowego. 

40. 

Przepisy, zawarte w $$. 31, 32 i 33 znajdują równe i do tych przypadków 
zastósowanie, w których wydane być mają obligacyje dla ustania węzła win- 
kulacyi. 

41. 


Wyrównanie prowi- 
zyj od obligacyj 
wydanych. 


Powyższe postanowienia nie naruszają bynajmnićj prawnój mocy sądowego Utrzymanie prawnej 


zakazu, sądowego zastawu lub przyznania spadku (addykeyi). 
Baron Bruck m. p. 


119 


mocy sądowych 
rozporządzeń. 
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15 | 2. VE SITE AZ z 8. 
Nomi- | Pers| Auf wen die Zuletzt verfal⸗ 
Nr. Serie] Datum Kategorie nals Obligation | (ener Zinſen⸗ 
4 Betrag | cent lantet termin 
= Meta lli- = 
È 1. März Ar. F Auf | 1. Septeniber 
6851 — 1847 due: Obli⸗ 500 fl. 5% | Neberbringer 1856 
gation 
1. März 1. November 
8900 — 1834 detto 1000 fl. 2 detto 1856 
| 1. Jan⸗ =. 
17.006 — | ie detto 5000 fl. bio. detto 1. Jänner 
1857 
| 1841 
1. Sep- 
2006) — | tember detto 1000 fl. dio. detto 1. November 
1852 1856 


Formular A. 


— —— — — 


Verzeichniß 
der aus Anlaß der beabſichtigten Verehelichung des (Name und Charakter) mit der (Name und Charakter) 
von dem Unterzeichneten als Militar⸗Heirathscaution bei der .... Caffe in Nr. . . überreichten Obligationen. 


Geſammtbetrag: Siebentauſend fünfhundert Gulden in fünfpercentigen Merallique⸗Obligationen. 


den 


185 


9. UNA. | 12 7 m 
Ob die Zinfen 
in dem bis he⸗ An wen die 
i ; Angabe Der 8 
Ob der Gatte igen oder in unter welchen | Cafe, bei wel⸗ Obligation 
oder die Gattin pan ſch Ren-] Vorſichten die cher die Zinſen p pan ję 
die Ziujen zu g een Biufen bezahlt känftighin erz A Co- Anmerkung 
+ 4 
genießen habe Verfallstermi⸗ werden follen bee ausgehändigt 
— ne zu erfolgen werden ſoll 
ſind 
In dem, im An den Johann 
Der Gatte Rentenſcheine Gegen legali⸗ Landeshanpt⸗ Kraft, burgerl. 
angegebenen ſſirte Quittung Caſſe in Prag Haudelsmann 
Termine in Prag 
detto detto detto detto detto Die Wid⸗ 
mungsurkunde 
7 liegt bei 
In dem bisheri⸗ f = 
Die Gattin gen Verfalls detto detto An Aer eſta 
termine 
In dem, im 
Rentenſcheine 
detto angegebenen detto detto detto 
Termine 
N. N. 
Name, Charakter, Wohnort ! | 
(nach Umſtänden auch Kronland und Bezirk oder Comitat, in welchem der Cantionsleger ſich aufhält). 


obligacyj, oddanych na kaucyje małżeńską wojskową w... kasie .... wN..... przez podpisa- 
mego z powodu zamierzonych zaślubin ..... (imię i charakter) z ..... (imie i charakter). 


Kate- 
goryja 


Nr. 


Kwota 
nomi- 
nalna 


Na kogo 


ro- 9 b 

opiewa obli- 

cent ja 
gacy]a 


a Formularz A. 


S 


Ostatnio 
zapadły ter- 


min prowizyj 


p 1 


Czy prowizyje 

pobierad ma 

małżonek lub 
małżonka 


8 


10. 


Czy prowizyje 


w dotychczaso- 
wym terminie 
przypadania 
mają być wy- 
dane, lub w 

terminie wska- 
zanym w bile- 

cie rentowym 


W terminie, 


Pod jakiemi 
ostrożnościa - 
mi prowizyje 
wypłacone 
być winny 


12. 


Wymienienie 
kasy, w któ- 
rćj na przy- 
szłość prowi- 
zyje mają 
być podnie- 
sione 


Jos 


13. 


Komu wydana 

być ma obli- 

gacyja po wy- 
gaśnieniu 
winkulacyi 


Uwaga 


Janowi Kraft, 


7 1: Za kwitem | Kasa główna 46 |: 
6851 > 164% Metaliki en 5% | na okaziciela a Małżonek z m legalizo- krajowa w mau A 
ię 1856 w bilecie SM Brad kupcowi w 
rentowym ern dw Pradze 
1. Marca 1000 1. Listopada 
8900| — 1834 detto Zir. detto detto 1856 detto detto detto detto detto Done 
przeznacze- 
— — — nia jest 
1. Sty- W dotych- załączony. 
=: 5000 1. Stycznia ZE czasowyni k Terezyi 
17.006 a detto Zlr. detto detto 1857 Małżonka terne detto detto Muller 
przy padania 
1. Mad | W terminie, 
“eh nate wskazanyın 
2006| — Snia detto A nz detto kę KRY detto w bilecie lotto detto detto 


——— — ] dſꝓſꝓæꝓmHßBH—— — . —— — ͤ — — yr 


rentowym 


Ogólna suma: Siedm tysięcy pięćsetzłotych reńskich w pięć procentowych metalikach. 


d. 


185 . 


Imię, charakter, miejsce pomieszkania 


N. N. 


(wedle okoliczności także Kraj koronny i powiat lub komitat, w którym przebywa składający kaucyję). 


es I Eludzeig "TĘ Grup z n e ee ajuozpizizog “EP 


por 
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Formulare B. 
— A „Kc 


Erlagsſchein. 


Gert s feiner , . 
= N. N. (Name und Charakter) hat aus Anlaß ir Verehelichung mit N. N. (Name und Charakter) 
oder 
5 N. N. (Name und Charakter) hat aus Anlaß der Verehelichung des Herrn N. N. (Rame und Charakter mit 
Fräulein ; 
Frau N. N. (Name und Charakter) 


die unten verzeichneten Obligationen als Militär-Heirathscaution bei der k. k. Univerſal⸗Staatsſchulden Ka ſſe erlegt. 

Die fälligen Zinſen von dieſen Obligationen iſt die, zu deren Auszahlung angewiefene Caſſe in ſo lange, als ſie 
den Herrn N. N. (Name und Charakter) 
die Frau N. N (Name und Charakter) 


nicht von der bewilligten Auflöſung des Cautionsbaudes äutlich verſtändigt ift, an 


oder deſſen Witwe zu erfolgen berechtigt. 
Die Obligationen ſelbſt aber können an l W 
die Frau beren 

Rechtsnachfolger ert dann hinausgegeben werden, wenn das hohe Mrmee- Ober - Commando bie Auflöſung des Cautions⸗ 
Here Dh oder deſſen 
Frau deren 
ungeſtämpelten, gehörig gefertigten Empfangsſchein beibringt. : 

Dieſer Erlagsſchein kaun zwar an Jedermann verpfändet oder eigenthümlich übertragen werden, jedoch immer nur 
dem Herrn N. N. (Name u. Charakter) oder deffen Witwe 
der Frau N. N. (Name und Charakter) 


N. N. (Name und Charakter) oder an ausgewieſene 


bandes bewilliget hat, und 


Rechtsnachfolger ſich mit dieſer Bewilligung ausweiſet und einen 


` 


unbeſchadet des, auf den Obligationen haftenden Cautionsbandes und des 


zugehörigen Zinſengeuuſſes. 


Verzeichniß der Obligationen. 


Percent in | Betrag 


Kategorie öſterreichiſcher Zinſentermin Anmerkung 
Wiheenng E | 

. o Pet: | 2 
National⸗Anlehen 5 1000 1. Jänner und 1. Juli 
Deicligue-Dstigation „IE 2000 | 1. Jänner und 1. Juli | 
Hofkammer⸗Obligation 2 | 2000 1. März und 1. September | Serie 260, 
1854er Verloſungs⸗Anlehen ~ 4 af 1. April Serie 20 Gewinn 36. 
Gloggnitzer⸗Prioritäts⸗Obligationen 5 w 1. Februar und 1. Augnſt Nr. 370. 
Gloggnißzer⸗Einlöſungs⸗Obligatiouen 5 1000 | 1. April und 1. October | Serie B, Nr. 26. 


ję iir x —— b ——T—T— ——————ͤ —— — 
Zufammen: Cintanfend Gulden National⸗Anlehens⸗ 
Zweitauſend Gulden füufpereentige Metallique⸗ 
Zweitauſend Gulden Hofkammer⸗Metallique⸗ Obligationen 
Zweihundertfünfzig Gulden 1854er Verlofungs⸗ ak 
Eintanſend Gulden Gloggnitzer-Prioritäts⸗ 
Eintauſend Gulden Glogguitzer⸗Einlöſungs⸗ 


K. K. Univerſal⸗Staatsſchulden⸗Caſſe 
Wien den N. N., Obereinnehmer 
N. N., Controlor.“ 
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Formularz B. i ' 


Certyfikat złożenia. 


Pan ER «toäyl— 
Pani N. N. (imię i charakter, a z pwodu pobrania się z N. N. (imię i charakter) 
albo 
Pan łożył- 
Pam N. N. (imię i charakter, AS: powodu zaślubin Pana N. N. (imię i charakter) 
Panną 
Bo N. N. (imię i charakter) 


niżej wyszczególnione obligucyje na kaucyję wojskową małżeńską w C. K. kasie uniwersalnej długów rządowych. 
Przypadające prowizyje z obligacyj tych, kasa, do wypłaty przeznaczona, dopóki nie będzie urzędownie za- 
Panu N. N. (imię i charakter) lub wdowie 


wiadomiona o uznaneın ustaniu winkulacyi, prawnie wydawać będzie - — 
XP y Pani N. N. (imię i charakter) 


po nim. 


Panu o 
Obligacyje same zaś mogą p —— N. N. (imię i charakter): lub p wykazauym następcom prawnym wten- 
ni 


Pan 
czas dopióro być wydane, gdy Wysoka Nadkomenda Wojskowa uzna winkulacyję za wygasłą, a Pani N. N. Iub 


jego 3 wy? 4/41 f r : 5 s 
Sr następcy prawni wykażą się tém uznaniem, a oraz przcdloäy certyfikat odbioru nie stęplowany, należycie 

r 

podpisany. 

Ten certyfikat złożenia może My PRE każdemu w zastaw lub na własność być dany, wszelako zawsze 
tylko b kul éj na obli } b . 
o bez naruszenia kulacyi, ciazge A zaey, oboru prowizyj należących sie 
y zenia winkulacyi, ciążącćj na obligacyjach, i p prowizyj ący ię a AT 


i charakter) lub wdowie po nim 


i charakter). 


Spis ebiigsacyj. 


— — i 
Procent Kwota 
Kategoryja w walucie | Termin prowizyj Uwaga 
Austryjackićj r | 
EST ——— — — æE— — — — 
Pożyczka narodowa | 5 | 1000 | 1. Stycznia i 1. Lipca 
Metaliki 5 | 2000 1. Stycznia i 1. Lipca r 
Obligacyje Kamery Nadwornéj 27 | 2000 | 1. Marca i 1. Września Seryja 260 
Pożyczka losowa z roku 1854 4 JE o |1 - Kwietnia |Seryja 20Wygrana 36 
Glognickie obligacyje z prawem 5 1000 12 Lutego i 1. Sierpnia Nr. 370 
pierwszeustwa 
Glognickie obligacyje wykupna 5 | 1000 I. Kwietniai I Października| Seryja B, Nr. 26 


f 


Razem: Tysiąc zlotych reńskich pożyczki narodowéj. 
Dwa tysiące złotych renskich pięćprocentowych metalików. 
Dwa tysiące złotych reńskich obligacyj Kamery Nadwornćj. 
Dwieście pięćdziesiąt złotych reńskich obligacyi losowéj z roku 1854. 
Tysiąc złotych reńskich obligacyj Glogniekich z prawem pierwszeństwa. 
Tysiąc złotych reńskich obligacyj Glognickich wykupna. 


C. K. uniwersalna kasa długów rządowych 


(L. S.) 


N. N. nadpoborca. 
N. N. kontrolor. 


Wieden dnia 
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Formular C. 


UM pogo 4 Halbjährige Zinſen: 
b o o 5 


Nee 
ſcheines 


der, U 
Dem der Fran (Name und Charakter) werden von wę laut 95 r tlagi —— Er Nr. AA. 


als Militär-Heirathscaution übergebenen, unten verzeichneten Obligation . im Nominalbetrage von 9200 fl., d. i. Nenn: 


Herrn 


tanfend zweihundert Gulden, die Ziuſen im Betrage von . .. fl. in öſterreichiſcher Währung, d. i. 


Gulden vom 1. October 1858 angefangen, halbjährig gegen — Quittung (oder gegen einfache Quittung und Vor⸗ 


leg en 
weifung dieſes Nentenfcheines) bei der . .. Cafe in N. oder bei der an deren Stelle tretenden Gaffe 
in folange bezahlt, als nicht die Caſſe von der Auflöſung des Cantionsbandes ämtlich verſtäudiget worden ift. 

deſſen Gattin 
deren Gatten : 
äußert oder verpfändet werden. Jeder Akt, welcher deffen Veräußerung oder Verpfändung an 
einen Dritten bezweckt, iſt null und nichtig, und begründet daher keinen wie immer gearteten 
Anſpruch. 


Dieſer Renteuſchein darf nur au abgetreten, fonft aber an Niemanden ver⸗ 


Verzeichniß der Cautionsobligationen. 


Halbjährige Zinſen in 

österreichi- J W. W. auf «a 
(cher öſterr. Währ. Urſprüngliche Zinſentermine 

| tebiwirt « 


Nationalanlehen . 1200 #5 == E x 3 | : | 


Betrag Per- 


e en ee a 


1. Stier und 1. Juli. 


-m 


Metallique⸗Obligation . . | 3000 f5 1. März und 1. September. 


detto 1000 | 5 1. Juni und 1. December. 


Hofkammer⸗ HB , 2000 * i 


Wiener RB x 2000 || 


Zuſammen . . | 9200 . ; me Eu Eu E 


Von der k. k. Univerſal⸗Staats⸗ und Baucoſchulden⸗Caſſe. 


Wien den 15. April 1858. 
N. N., Obereinnehmer. 


N. N., Controlor. 
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Formularz C. 


— 
NE. z Pölroezne prowizyje: 
w. . . kr. 
Bilet rentowy. 
Da ; rm Es „ha n I 
m (imię i charakter) będą od niźćj spisan—— wedle certyfika, — złożenia Nr. . ddo, . . 
Pani i ych ów 


ej i 
na kaucyję wojskową małżeńską dan obligae nominalnćj wartości 9200 Zir. t. j. dziewięćtysięcy dwieście 


złotych reuskich, prowizyje wypłacone w kwocie . . . . Zir. w walucie austryjackićj, t. J. . złotych 


prostym 


począwszy od dnia 1. Października 1858, półrocznie za kwitem (albo za prostym kwitem i przedło- 


legalizowanym 
zeniem niniejszego biletu rentowego) w . . . kasie w N. . . lub w kasie na jej miejsce wstępującćj 
dopóty, dopóki kasa nie będzie urzędownie zawiadomioną o ustaniu winkulacyi. 

jego małżonce 


„ esa zaś mikowznu innemu ani sprze- 


Niniejszy bilet rentowy odstąpionym być może tylko Jej małżonkowi 


danym ani zastawionym być nie może. Wszelki akt, zmierzający do pozbycia lub zastawienia go na rzecz osoby trze- 
ciej, jest zupełnie nieważny i nie nadaje żadnego bynajmnićj prawa. 


Spis obligacyj na kaucyję danych. 


Kategoryja 


| Pierwotne termina prowizyi 


Pożyczka narodowa - | 1. Stycznia i 1 Lipca. 
U . 
Metaliki Ę z 1. Marca i 1. Września. 
detta . "amm ; 8 1. Czerwea i 1. Grudnia. I 


Obligacyje kamery nadwornćj 1. Lutego i 1. Sierpnia 


„1. Kwietnia i 1. Października 


Od C. K. uniwersalnéj kasy długów rządowych i bankowych. 
Wiedeń dnia 15. Kwietnia 1858. 


N. N. nadpoborea. 
N. N. kontrolor 
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144, 
Kaiſerliche Verordnung vom 2. September 1858, 


(Reichs⸗Geſetz⸗Btatt, XXXVIII. Stück, Nr. 144, ausgegeben am 18. September 1858), 


über die Anwendung der $$. 284 und 285 des allgemeinen Berggeſetzes auf das Gebiet des 
ehemaligen Freiſtaates Krakau. 


In Erwägung der Beſtimmungen des für das Gebiet des ehemaligen Freiſtaates 
Krakau beſtandenen Berggeſetzes vom 16. Juli 1844, Artikel 1, und des daſelbſt bis 
zur Einführung des allgemeinen bürgerlichen Geſetzbuches gegoltenen bürgerlichen Rech— 
tes, dann mit Rückſſcht auf den $. 3 Meines Patentes vom 12. März 1851, Nr. 89 
des Reichs-Geſetz-Blattes “), finde Ich, über die Anwendung der $$. 284 nnd 285 des 
allgemeinen Berggeſetzes vom 23. Mai 1854 (Reichs-Geſetz-Blatt, Nr. 146**), auf 
das gedachte Gebiet, nach Vernehmung Meiner Miniſter und Anhörung Meines Reichs— 
rathes, feſtzuſetzen, wie folgt: 


sr 

In dem erwähnten Gebiete ſteht jedem Eigenthümer eines Grundes auf demſel— 
ben das ausſchließende Recht zum Bergbaue rückſichtlich aller in dem F. 3 des allge— 
meinen Berggeſetzes aufgeführten, dem Bergregale vorbehaltenen Mineralien, mit Aug- 
ſchluß des Kochſalzes, bis zum Ablanfe der mit dem $. 284 des allgemeinen Bergge— 
ſetzes beſtimmten fünfjährigen Friſt zu. Dieſes Recht gebührt auch denjenigen Grund— 
befigern, welche zu Folge des $. 3 Meines Patentes vom 12. März 1851 (Reichs⸗ 
Geſetz-Blatt, Nr. 89) vollſtändige Eigenthümer ihres Grundbeſitzes geworden find, auf 
dem letzteren. 

$. 2. 

Der Eigenthümer des Grundes hat, um die Berechtigung zum Betriebe des Berg- 
baues auf eines oder mehrere dieſer Mineralien auch für die Zeit nach Ablauf der ge— 
dachten Friſt zu erlangen, dem §. 285 des allgemeinen Berggeſetzes Genüge zu leiſten. 

§. 3. 

Die Ausübung des dem Eigeuthümer des Grundes nach dem $. 1 der gegen- 
wärtigen Verordnung zuſtehenden ausſchließenden Bergbaurechtes findet nur unter der 
Bedingung Statt, daß dabei die Anordnungen des allgemeinen Berggeſetzes genau be— 
obachtet, und die mit demſelben vorgeſchriebenen Bergwerksabgaben an den Staatsſchatz 
berichtiget werden. 


) Allgemeines Landes-Geſetz- und Regierungsblatt für das Kronland Galizien und Lodomerien, vom Jahre 1851, 
XI. Stück, Nr. 76, Seite 173. 

) Landes⸗Regierungs⸗Blatt für das Verwaltungsgebiet der Statthalterei in Lemberg, Jahrgang 1854, XLII. Stück, 
Erſte Abtheilung, Nr. 242, Seite 702. 
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144. 
Cesarskie Rozporządzenie z dnia 2. Września 1858, 
(Dziennik Praw Państwa, Część XXXVIII, Nr. 144, wydana dnia 18. Września 1858), 


o zastósowanin $$. 284 i 245 powszechnćj ustawy górniczej do okregu byłćj rze- 
czypospolitćj Krakowskiej. 


Rozważywszy Postanowienia ustawy górniczćj 2 dnia 16. Lipca 1844 r., 
artykułu 1, które moc miały w okręgu byłćj rzeczypospolitéj Krakowskićj, tu- 
dzież prawa cywilnego będącego tamże w działalności aż do zaprowadzenia po- 
wszechnćj księgi ustaw cywilnych, biorąc oraz wzgląd na $. 3 Mojego Patentu 
z dnia 12. Marca 1851 r., Nr. 89 Dziennika, Praw Państwa *), Rozporządzam 
względem zastósowania $$. 284 i 285 powszechnćj ustawy górniczćj 2 dnia 23. 
Maja 1854 r. (Dziennik Praw Państwa, Nr. 146**), do terytoryjum wspomnio- 
nego. po wysłuchaniu Moich Ministrów i zasiągnieniu zdania Mojćj Rady Stanu, 
co następuje: 

Śri 

W rzeczonym okręgu przysłuża każdemu właścicielowi gruntu wyłączne pra- 
wo do założenia na nim kopalni względem wszystkich w $. 3 powszechnćj usta- 
wy górniczćj wyszczególnionych, górniczym regaliom zastrzeżonych minerałów, 
wyłączając sól kuchenną, a to aż do upływu pięcioletniego terminu, wyznaczo- 
nego $. 284 powszechnćj ustawy górniczej. Toż prawo przysłuża także onym 
posiadaczom gruntu, którzy w skutek $. 3 Mojego Patentu z dnia 12. Marca 
1851 r. (Dziennik Praw Państwa, Nr. 89) zupełnymi stali się właścicielami swój 
posiadłości gruntowćj, co się tyczy tójże. 

$. 2. 

Właściciel gruntu, chcący osiągnąć upoważnienie do uprawy kopalni wzglę- 
dem jednćj lub więcéj takich kopalń, także na czas po upływie rzeczonego ter- 
minu, zadość uczynić powinien §. 285 Powszechnéj ustawy górniezćj. 

$. 3. 

Wykonanie wyłącznego prawa górniczego, przysłużającego właścicielowi 
gruntu wedle $. 1 rozporządzenia niniejszego, znajduje miejsce pod tym tylko 
warunkiem, iż przytóm ściśle zachowane będą rozporządzenia powszechnéj usta- 
wy górniczój, i że oraz spłacone będą do skarbu Państwa daniny górnicze w 
onćjże przepisane. 


*) Powszechny Dziennik Praw Krajowych i Rządowych dla Kraju Koronnego Galicyi i Lodomeryi, Rok 1851. 
Część XI, Nr. 76, Stronica 173. 
+) Dziennik Rządu Krajowego dla Okręgu Administracyjnego Namiestnictwa we Lwowie, Rok 1854, Oddział 
piórwszy, Częć XLII, Nr. 242, Stronica 702. 
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$. 4. 

Auf Bergbaurechte, die in der Zwifchenzeit von dem Erſcheinen des allgemeinen 
Berggeſetzes bis zur Kundmachung Meiner gegenwärtigen Verordnung, mit Beobach— 
tung des allgemeinen Berggeſetzes, ordnungsmäßig erworben worden ſind, hat die ge— 
genwärtige Verordnung, wenn dieſelben mit ihr nicht im vollen Einklange ſtehen ſoll— 
ten, nicht zurückzuwirken. 

§. 5. 

Meine Miniſter der Finanzen und der Juſtiz ſind zur Vollziehung dieſer Verord— 

nung angewieſen. ; 


Larenburg, den 2. September 1858. 


Franz Joſeph m. p. 


Graf Buol⸗Schauenſtein m. p. Freiherr von Bruck m p 
Graf Na dasdy m. p. 


Auf Allerhoͤchſte Anordnung: 


Marherr m. p. 


| 145. 
Erlaß des Miniſteriums für Cultus und Unterricht vom 5. 
September 1858, 


(Reichs⸗Geſetz-Blatt, XXXVIII. Stück, Nr. 145, ausgegeben am 18. September 1858), 


wirkſam für den ganzen Umfang der Monarchie, 


womit die, auf die Auflöſung der allgemeinen und adminiſtrativen Abtheilung der theoretiſchen 
Staatsprüfungs⸗Commiſſtonen bezüglichen Verfügungen kundgemacht werden. 


Nachdem in Gemäßheit des hierortigen Erlaſſes vom 10. Mai 1856, Reichs-Ge— 
feg-Blatt Nr. 81), die allgemeinen und adminiſtrativen Abtheilungen der theoretifchen 
Staatsprüfungs⸗Commiſſionen mit Ablauf des Monates Juli 1858 außer Function ge— 
treten ſind, und ſofort zu ihrer Auflöſung geſchritten wird, werden folgende Anordnun— 
gen getroffen und verlautbart: 

1. Die Prüfungsprotokolle dieſer Commiſſionen hat der Präſes der judiciellen 
Staatsprüfungs⸗Commiſſion als der erſte Leiter der ganzen Commiſſion zu übernehmen, 


) Landes⸗Regierungs⸗Blatt für das Krakauer Verwaltungsgebiet, Jahrgang 1856, Erſte Abtheilung, XXII. Stück, 
Nr. 86, Seite 196. 
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§. 4. 

Na prawa górnicze, jakie w czasie od wyjścia powszechnéj ustawy górni- 
czćj aż do obwieszczenia Mego niniejszego Rozporządzenia, 2 zachowaniem po- 
wszechnej ustawy górniczćj, sposobem prawnym nabyte zostały, nie będzie ni- 
niejsze rozporządzenie działać wstecznie, choćby takowe nie stały z niem w zu- 
pelnéj zgodności. 

§. 5. 

Moi Ministrowie Skarbu i Sprawiedliwości polecone sobie mają wykonanie 

niniejszego rozporządzenia. 


Laxenburg, dnia 2. Września 1858 r. 


Franciszek Józef m. p. 


Hrabia Buol-Schauenstein m. p. Baron Bruck m. p. 
Hrabia Wadasdy m. p. 


Z Najwyższego Rozkazu: 


` Marherr m. p. 


145. 
Rozrządzenie Ministerstwa Wyznań i Oświecenia z dnia 5. 
Września 1858, 


(Dziennik Praw Państwa, Część XXXVIII, Nr. 145, wydana dnia 18. Września 1858), 
obowiązujące w całćj Monarchii , 


ktorem obwieszczone zostają rozporzadzenia: dotyczace zniesienia powszechnego 
i administracyjuego wydziału komisyj teoretycznego examinu rzadowego. 


Ponieważ w skutek tutejszego rozrządzenia z dnia 10. Maja 1856 r., Dzien- 
nik Praw Państwa Nr. 81 *) działać przestały powszechne i administracyjne wy- 
działy komisyj teoretycznego examinu rządowego z końcem miesiąca Lipca 1858 r., 
a rozwiązanie onychże bezzwłocznie już ma miejsce, przeto wydają i obwieszczają 
się rozporządzenia następujące : 2 

1. Protoköly examinacyjne komisyj rzeczonych przejmuje na się prezes ko- 
misyi sądowego examinu rządowego jako piórwszy przełożony calej komisyi, 


*)  Dzieunik Rządu Krajowego dla Okręgu Administracyjnego Krakowskiego, Rol: 1856, Oddział piórwszy, 
Część XXII, Nr. 86, Stronica 196. 
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und ift fih wegen allfäliger Ausfertigung von Duplicaten verloren gegangener Prü- 
fungszeugniſſe über die bei den aufgelösten Commiſſionen beſtandenen Prüfungen fortan 
an denſelben zu wenden. ! 

2. Die übrigen Acten der aufgelösten Commiſſionen werden von den betreffenden 
Statthaltereien oder Landesregierungen übernommen und aufbewahrt. 

3. Die Anordnung des F. 6 des hierortigen Erlaſſes vom 10. Mai 1856, Reichs⸗ 
Gefeg-Blatt, Nr. 81, hat, wie fih ſchon aus jenem Wortlaute ergibt, nicht bloß auf 
ſolche Candidaten, welche mit der allgemeinen oder adminiſtrativen Staatsprüfung im 
Rückſtande geblieben, ſondern in ganz gleicher Weiſe auch auf diejenigen ihre Anwen- 
dung zu finden, welche bei der einen oder der anderen dieſer Prüfungen Einmal repro— 
birt worden ſind, und dieſelbe nicht vor Ende Juli 1858 mit genügendem Erfolge wie— 
derholt haben. 

4. Mit Beginn des Studienjahres 1858-59 werden zur Vornahme der ſtaats— 
wiſſenſchaftlichen Staatsprüfungen in Gemäßheit der Geſetze vom 2. October 1855, 
Nr. 172), und 16. April 1856, Nr. 54 *), eigene Prüfungscommiſſionen, und zwar 
in Wien, Prag, Peſth, Krakau, Lemberg, Gratz, Innsbruck, Zara und Hermannſtadt in 
Activität treten. 

Demnach werden im Studienjahre 1858-59 folgende Commiſſionen zur Vornahme 
der theoretiſchen Staatsprüfungen beſtehen: 

a) für alle drei, in dem Gelege vom 2. October 1855 und 16. April 1856 erwähn- 
ten theoretiſchen Staatsprüfungen in Wien, Prag, Peſth, Krakau, Lemberg, Gray und 
Innsbruck; 

b) für die judicielle und für die ſtaatswiſſenſchaftliche Prüfung in Zara und Her— 
mannſtadt; 

c) für die rechtshiſtoriſche in Padua und Pavia, und 

d) für die jndicielle in Agram, Großwardein, Kaſchau und Preßburg. 


Graf Thun m. p. 


146. 
Verordnung des Finanzminiſteriums vom 8. September 1858, 


womit die Auflöſung der Forſtinſpection zu Ofen und die Errichtung von Forftdepartements 
bei den fünf Finanz⸗Landesdirections⸗Abtbeilungen in ungarn kundgemacht wird. 


Siehe Reichs-Geſetz-Blatt, XXXVIII Stück, Nr. 146, ausgegeben am 18. September 1858. 


*) Landes⸗Regierungs⸗Blatt für das Krakauer Verwaltungsgebiet, Jahrgang 1855, Erſte Abtheilung, XXXVI. Stück 
Nr. 185, Seite 385. d 
**) Ebendaſelbſt, Jahrgang 1856, Erſte Abtheilung, XV. Stuck. Nr. 59, Seite 105. 
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= 


a więc do niego nadal udawać się należy względem wydania duplikatów wzglę- 
dem zagubionych świadectw co do examinów, przed rozwiązanemi komisyjami 
odbytych. 

2. Inne akta rozwiązanych komisyj przejęte i zachowane zostaną przez do- 
tyczące namiestnictwa lub rządy krajowe. 

3. Rozporządzenie §. 6 tutejszego rozrządzenia z dnia 10. Maja 1856 r., 
Dziennik Praw Państwa Nr. 81, znajduje zastósowanie nie tylko do tych kan- 
dydatów, którzy jeszcze w restancyi są z examinem rządowym powszechnym 
lub administracyjnym, lecz w równy zupełnie sposób także i do tych, którzy 
przy jednym lub drugim z tych examinów byli raz reprobowani, i nie POwtó- 
rzyli onego przed końcem Lipca 1858 r. z skutkiem dostatecznym. 


4. Z początkiem roku szkolnego 1858-59, dla przedsiębrania politycznych 
examinów rządowych zaprowadzone będą stósownie do ustaw z dnia 2. Paździer- 
nika 1855 r. Nr. 172 ) i z dnia 16. Kwietnia 1856 r., Nr. 154 **) własne komi- 
syje examinacyjne, a to w Wićdniu, Pradze, Peszcie, Krakowie, Lwowie, Gracu, 
Insbruku, Zadrze i Hermannsztadzie. 

Przeto istnieć będą w roku szkolnym 1858-59 następujące ne do 
przedsiębrania teoretycznych examinów rządowych: 

a) dla wszystkich trzech teoretycznych axaminów rządowych, w ustawie z dnia 
2. Października 1855 r. i 16. Kwietnia 1856 r. wspomnionych, w Wiedniu, 
Pradze, Peszcie, Krakowie, Lwowie, Gracu i Insbruku; 

b) dla examinu sądowego i politycznego w Zadrze i Hermannsztadzie; 

c) dla examinu prawno-historycznego w Padwie i Pawii, tudzież 

d) dla examinu sądowego w Zagrzebiu, Wielkim Waradynie, Koszycach, i 
Preszburgu. 

Hrabia Thun m. p. 


146. 
Rozporządzenie Ministerstwa Skarbu z dnia 8. Września 1858, 


obwieszcznjace zniesienie inspekcyi lesnej w Rudzie a utworzenie departamentów 
lexnych przy pięciu wydziałach dyrekcyi krajowćj LLL a] w Węgrzech. 


Obacz Dziennik Praw Państwa, Część XXXVIII, N. 146, wydanąd. 18. Września 1858. 


*) Dziennik Rządu Krajowego dla Okręgu Administracyjnego Krakowskiego, Rok 1855, Oddział piórwszy 
Część XXXVI, Nr. 185, Stronica 385. 
r) Tamże, Rok 1856, Oddział pierwszy, Część XV, Nr. 59, Stronica 105. 
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147. 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 11. September 1858, 


(Reichs⸗Geſetz⸗Blatt, XXXVIII. Stück, Nr. 147, ausgegeben am 18. September 1858), 
giltig in den dentſch-erbländiſchen Kronländern, und beziehungsweiſe in dem lombardiſch-venetianiſchen Königreiche, 


betreffend die Umſetzung der, in Conventions⸗Münze beſtehenden Gold: und Silber⸗Punzirungs⸗, 
Drahtzugs und Probir⸗Gebühren in die neue öſterreichiſche Währung. 


In Gemäßheit der Allerhöchiten Entſchließung vom 26. Auguſt 1858 hat vom 
1. November 1858 an, ſtatt des bisherigen in Conventions-Münze beſtehenden Aus: 
maßes der Gold- und Silber⸗Puncirungs-, Drahtzugs⸗ und Probir- Gebühren, nachfte- 
hendes Gebührenausmaß in der neuen öſterreichiſchen Währung in Wirkſamkeit zu tre- 
ten, und zwar: | 


1. In den deutfch-erbländifchen Kronländern. 


a) Punzirungsgebühren: 

i i 
von Goldgeräthen pr. Ducatenfchwere .-. . . . — Gulden 17. Neukreuzer, 
go Silbergeraͤthen. ry Loth. wma e eee 10.5 7 

b) Drahtzugs-Gebühren: 


von Gold pr. Ducatenſchw ere. . — Gulden 7.0 Neukrenzer, 
E 


n ir A PORADA, n 9.0 v 


2. In dem lombardiſch⸗venetianiſchen Königreiche. 
a) Garantie-Gebühren 


von Goldarbeiten pr. metr Unze. .. 8 Gulden 4, Neukreuzer, 


v Silberarbeiten 7 y 17 . | * . . + . . 1. y 40.0 SM) 
y feinirten Goldbarren pr. Kilograme . 8 „ 29.0 7 
a n Silberbarren „ 7 8 82.5 7 
„ zum Drahtzug beſtimmten Stangen pr. Kilogramme — „ 32. F 


b) Probir-Gebühren: ` 


> 


für eine Gold- oder göldiſche Probe, pr. Brove . Gulden 20.3 Nenkreuzer, 
s r,, T E re 32. = 


3 1 
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147. 
Rozrządzenie Ministerstwa Skarbu z dnia 11. Września 1858, 
(Dziennik Praw Państwa, Część XXXVIII, Nr. 147, wydana dnia 18. Września 1858), 


obowiązujące w niemiecko-dziedzicznych Krajach koronnych, a względnie w Królestwie Lombardzko-Weneckióm, 


dotyczące zamiany należytości od stęplowania złota i srebra, od stęplowania drutu 
ciagnionego ze złota i srebra, tudzież należytości próbierczych w monecie konwen- 
cyjnćj wymierzonych, na monete Austryjacka. 


W skutek Najwyższego Postanowienia z dnia 26. Sierpnia 1858 r., z dniem 
1. Listopada 1858 r. zamiast dotychczasowego w monecie konwencyjnćj istnie- 


jącego wymiaru należytości od stęplowania złota i srebra, drutu ze złota i srebra 
ciągnionego, tudzież należytości próbierczych, wejść ma w życie następujący wy- 
miar należytości w walucie nowćj Austryjackiéj, jako to: . 


4. W niemiecko-dziedzicznych Krajach koronnych. 
a) Należytości od stęplowania: 


naczynia złotego, od każdego dukata wagi . — złotych 17.5 nowego krajcara, 


5 siębrnego+ od luia u AG a 10.5 M 7 


b) Należytości od steplowania drutu ciqgnionego: 


ze złota, od dukata wagi . . '. . . . . — złotych 7.0 nowych krajcarów, 
„ srebra, od taten (Me , 8.0 d 7 


2. W Królestwie Lombardzko-Weneckiem. 
a) Należytości gwarancyjne: 


przy wyrobach złotych, od uncyi metr. . . 8 złotych A. nowego krajcara, 


p P srebrnych , „ 00 225 N 40.0 „ r 
„ ezyszezonych sztabach złotych, od kilogr. 3 złote 29.0 „ e 
n » » srebrny re Fyk n 82.5 „ 7 


„ laskach do ciągnienia drutu przeznaczo- 
nych, od Elogramu m. .*. 4 uw 3 5 5 


b) Naleæytosci próbiercze: 


przy próbie złota, od próby. . . . . . 1 złoty 20. nowego krajcara, 


n » srebra, 7 75 „„ „mi EN er n f 32. rn (EJ 
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von Goldfiligran⸗Arbeiten, welche mittels des Striches pro- 
birt werden, pr. grosso metrico . . . . . — Gulden 3. Neukrenzer, 


„Silberfiligran-Arbeiten, welche mittels des Striches pro: 
birt werden, pr. Kilogramne — vy 96; a 


Freiherr von Bruck m. p. 


148. 
Verordnung der Miniſterien des Junern und des Handels 
vom 13. September 1858, 
(Reichs⸗Geſetz⸗Blatt, XXXVIII. Stück, Nr. 148, ausgegeben am 18. September 1858), 


wirkſam für alle Kronländer, mit Ansnahme der Militärgränze, 


über die Einyebung der, von verſchiedenen Körperſchaften, Gemeinden oder Privaten rechtmä⸗ 

fig bezogenen, nicht ärarifchen Zimentirungsgebühren, Standgelder, Marktgelder u. dgl., dann 

Privat-, Weg-, Brücken⸗, Pflaſtermauth⸗ und Ueberfuhr⸗ Gebühren vom 1. November 1858 an- 
gefangen. 


Bei der Einhebung der, von verſchiedenen Koͤrperſchaften, Gemeinden oder Priva: 
ten rechtmäßig bezogenen, nicht ärariſchen Zimentirungsgebühren, Standgelder, Markt— 
gelder u. dgl., dann der Privat-, Weg-, Brücken-, Pflaſtermauth⸗ und Ueberfuhrgebüh⸗ 
ren, hat vom 1. November 1858 angefangen, die Gebührenbemeſſung in der öſterrei— 
chiſchen Währung nach den Beſtimmungen der $$. 5 und 6 des Allerhöchſten Patentes 
vom 27. April 1858 (Nr. 63 des Reichs-Geſetz-Blattes *) ſtattzufinden. 

Bei der Umrechnung von Gebühren oder Tarifſätzen, welche ſchon ihrer Natur nach 
gewöhnlich nicht im einfachen Betrage, ſondern in der Regel für mehrere Einheiten auf 
Einmal eingehoben werden, und daher nicht in zahlbaren Beträgen ausgedrückt zu werden 
brauchen, indem ſie nur der Berechnung des in jedem einzelnen Falle einzuhebenden 
Betrages zu Grunde gelegt werden follen, find die Tarifs- oder Gebührenpoſten in 
Zehnteln von Neukreuzern auszudrucken, und es ift die frühere Gebühr nach den, mit 
Erlaß des Finanzminiſteriums vom 21. Mai 1858 (Nr. 81 des Reichs-Geſetz-Blattes ““) 
kundgemachten Reductionstabellen in der Art umzurechnen, daß die 100tel der Neukreu⸗ 
zer, wenn fie ioo oder mehr betragen, als Yio des Neukreuzers in Anſatz zu bringen, 
ſonſt aber außer Beachtung zu laſſen find. 


) Landes⸗Regierungs⸗Blatt für das Krakauer Verwaltungsgebiet, Jahrgang 1858, Erſte Abtheilung, XIV. Stück, 
N. 63, Seite 210. 
) Ebendaſelbſt, Jahrgang 1858, Erſte Abtheilung, XX. Stück, Nr. 81, Seite 272. 
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przy wyrobach filigranowych złotych, dochodzonych 

za pomocą próby na głaziku, od grosso- 

metric oo „ — złoty 3.5 nowego krajcara 
» wyrobach filigranowych srebrnych, za pomocą 

próby na głaziku dochodzonych, od ki- 

bgtiu=« „ß 96 R Ą 


Baron Bruck m. p. 


148. 
Rozporządzenie Ministerstw Spraw Wewnętrznych i Handlu 
z dnia 13. Września 1858, 


(Dziennik Praw Państwa, Część XXXVII, Nr. 148, wydana dnia 18. Września 1858), 
obowiązujące we wszystkich Krajach koronnych, wyjąwszy Pogranicze Wojskowe ,! 


o sposobie ściągania prawnie pobićranych przez różne korporacyje, gminy lub 0s0- 

by prywatne nie eraryjalnych należytości od eymentowania, miejscowego, targowe- 

go, i te p., tudzież prywatno-irogowego. mostowego, brukowego i przewozowego, 
począwszy od dnia 1. Listopada 1858 r. 


Przy ściąganiu prawnie pobieranych przez różne korporacyje, gminy lub 
osoby prywatne nie eraryjalnych należytości od cymentowania, miejseowego, tar- 
gowego i t. p., tudzież prywatno-drogowego, mostowego, brukowego i przewo- 
zowego, począwszy od dnia 1. Listopada 1858 r., wymierzenie należytości miej- 
sce mieć winno w walucie Austryjackićj wedle Postanowień $$. 5 i 6 Najwyż- 
szego Patentu z dnia 27. Kwietnia 1858 r., Nr. 63 Dziennika Praw Państwa *). 

Przy obliczeniu należytości lub ustanów taryfowych, które już wedle natury 
swój zwykle nie pojedynczemi kwotami, lecz w powszechności od kilku jednostek 
razem pobiérane bywają, a przeto nie potrzebują być wyrażone w kwotach płat- 
nych, gdyż takowe tylko za podstawę służyć mają przy obliczeniu kwoty, w każ- 
dym pojedynczym razie mającćj być pobieraną, wyrażone być winny ustanowy 
taryfowe lub należytości w dziesiątych nowego krajcara, i tak dawniejsza nale- 
żytość obliczona być ma wedle tabel redukcyjnych, Rozrządzeniem Ministerstwa 
Skarbu z dnia 21. Maja 1858 r., Nr. 81 Dziennika Praw Państwa **), ob- 
wieszczonych w ten sposób, iż setne (100) nowego krajcara, jeżeli wynoszą 
700 lub więcćj, za /o nowego krajcara mają być policzone, zresztą zaś za- 
niechane. 

*) Dziennik Rządu Krajowego dla Okręgu Administracyjnego Krakowskiego, Rok 1858, Oddział pierwszy, 

Część XIV, Nr, 63, Stronica 210. 

* Tamże, Rok 1858, Oddział piórwszy, Część XX, Nr. 81, Stronica 272. 
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Nach dieſem wird die Tarifpoſt pr. / kr. CM. — 0.43 Nenkreuzer mit Bernai- 
läſſigung der oo in ½ Neukreuzer; eine Tarifpoſt pr. / kr. CM. = 0,87, mit Er⸗ 
höhung von ioo Neukreuzer auf ein ganzes / in io Neukreuzer umzurechnen fein. 


Ergibt ſich aber bei der wirklich zu entrichtenden Gebühr ein unzahlbarer Bruch— 
theil, fo it ein ſolcher Bruchtheil, wenn er ho Neukreuzer oder weniger beträgt, mit 
Y, Neukreuzer, wenn er 5, Neukreuzer oder mehr beträgt, mit einem ganzen Neukreu— 
zer zu bezahlen. 


Freiherr von Bach m. p. Ritter von Toggenburg m. p. 
A s 
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Wedle tego więc ustanowa taryfowa pr. / kr. m. k. = 0.43 nowego kraj- 
cara obliczoną będzie z zaniechaniem „% w kwocie *,, nowego krajcara, usta- 
nowa targfowa pr. Y, kr. m. k. = 0.87, z podwyższeniem /o nowego krajcara 
na całą Yio w kwocie / nowego krajcara. 

Wykazuje się zaś przy należytości, rzeczywiście mającći być opłaconą uła- 
mek niewypłatny, wówczas takowy, jeżeli wynosi °/, nowego krajcara lub mniej, 
wypłacony być ma ½ nowego krajcara, jeżeli zaś wynosi °%, nowego krajcara 
lub więcćj — całą jednostką nowego krajcara. 


Baron Bach m. p. Kawaler de Toggenburg m. p. 


